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INTISARI

Rahmananda, Ryana. 2019. “Pemaknaan Simbol Metafora Berdasarkan Kode
Bahasa Pada Lirik Lagu Dalam Album LOVE Karya ARASHI Kajian Semiotika
Sastra. Skripsi Program Studi Bahasa dan Kebudayaan Jepang, Fakultas limu
Budaya. Universitas Diponegoro, Semarang. Pembimbing Nur Hastuti, S.S.,
M.Hum.

Lirik lagu merupakan karya sastra yang berisi ungkapan dari pemikiran atau isi
hati penyair. Permasalahan yang diteliti.

Permasalahan yang dibahas dalam penelitian ini adalah apakah makna simbol
metafora berdasarkan kode bahasa pada lirik lagu Arashi dalam album Love.

Metode penelitian yang digunakan dalam skripsi ini adalah metode penyediaan
data dengan metode pustaka (Library Research). Metode yang digunakan untuk
menganalisis data dalam skripsi ini adalah metode semiotik sastra (penanda dan
petanda). Data lirik lagu yang dinyanyikan oleh Arashi dalam penelitian ini
didapat dari internet yang diambil dari album Love.

Hasil penelitian menunjukkan temuan metafora blank symbol berjumlah 17,
metafora private symbol berjumlah 8, metafora natural symbol fenomena udara

berjumlah 2, metafora natural symbol fenomena air berjumlah 2.

Kata kunci: lirik lagu, semiotik, metafora, kode bahasa.



ABSTRACT

Rahmananda, Ryana. 2019. “The Interpretation of Methaphor Symbol Based on
the Language Code on Arashi’s Song Lyrics in Love Album”. Thesis. Department
of Japanese Language and Culture. Faculty of Humanities. Diponegoro
University. The Advisor Nur Hastuti, S.S., M.Hum.

Song Ilyric is a literature work that represents the poet’s thought or feeling.
The investigated issues.

The investigated issues in this research are the meaning of methaphor symbol
based on the language code on Arashi’s Song Lyrics in Love Album.

Providing data method with Library Research was used in this research. In the
other hand, semiotic method (signifier and signified) was used to analyze the data.
The song lyrics that were sang by Arashi as data for this research were taken
from the internet rom Love album.

The result of the research showed that 17 blank symbol methaphor, 8 private
symbol methaphor, 2 air phenomena natural symbol, 2 water phenomena natural

symbol methaphor.

Key words: song lyrics, semiotic, methaphor, language code.



BAB I

PENDAHULUAN

1.1 Latar Belakang dan Permasalahan

1.1.1. Latar Belakang

Sastra merupakan kata serapan dari bahasa Sansekerta yang terdiri dari kata “sas”
dan “tra”. Kata “sas” memiliki arti mengarahkan, mengajar, memberi petunjuk,
dan instruksi sedangkan kata “tra” memiliki arti alat atau sarana. Karya sastra
memiliki dua bentuk, yaitu fiksi dan nonfiksi. Jenis karya sastra fiksi adalah prosa,
puisi, dan drama. Adapun karya sastra nonfiksi adalah biografi, autobiografi, esai,
dan kritik sastra. Carlyle berkata bahwa puisi merupakan pemikiran yang bersifat
musikal, sang penyair dalam menciptakan puisi itu memikirkan bunyi yang merdu
seperti musik dalam puisinya, kata-kata yang disusun begitu rupa hingga yang
menonjol adalah bunyinya yang merdu seperti musik, yaitu dengan menggunakan
orkestra bunyi (dalam Pradopo, 2012:6). Sedangkan menurut Soedjiman (dalam
Hermintoyo, 2014:1) lirik merupakan sebuah sajak yang berupa susunan kata
sebuah nyanyian; karya sastra yang berisi curahan perasaan pribadi. Berdasarkan
pengertian puisi dan lirik dari para ahli di atas dapat dikatakan bahwa lirik lagu
termasuk dalam salah satu bentuk karya sastra.

Menurut River (dalam Hermintoyo, 2014:1) nyanyian atau lagu adalah
ungkapan perasaan manusia, dinyanyikan, dan didengarkan orang juga sebagai
simbol kesenangan dan kesedihan. Dengan defmikian, dalam sebuah lirik lagu
penyair menggunakan gaya bahasa yang mengandung simbol-simbol atau makna

tertentu untuk mewakili perasaannya tersebut. Selain itu, bahasa yang digunakan



dalam lirik lagu biasanya berupa bahasa kiasan atau bahasa yang bermakna
konotatif. Sehingga bahasa dalam lirik lagu tidak sama dengan bahasa yang
digunakan sehari-hari.

Kegiatan meneliti lirik lagu merupakan suatu kegiatan untuk mengungkapkan
makna tersirat yang terkandung di dalam lirik lagu tersebut. Menurut Pradopo
(dalam Hermintoyo, 2014:16) bahwa menganalisis puisi adalah memberi makna
kepada teks tersebut. Untuk bisa memberi makna pada sebuah lirik lagu
diperlukan pengetahuan tentang sistem tanda atau kode bahasa. Teeuw
mengungkapkan untuk bisa melakukannya, diperlukan pengetahuan tentang
sistem kode bahasa dan kode budaya yang sesuai dengan puisi tersebut (dalam
Hermintoyo, 2014:16).

Menurut Pradopo (dalam Hermintoyo, 2014:17), alat untuk menyampaikan
perasaan dan pikiran pengarang adalah bahasa. Baik tidaknya bergantung pada
kecakapan pengarang dalam menggunakan Kkata-kata. Dalam mencurahkan
perasaan dan isi pikirannya, pengarang haruslah memilih kata yang tepat dan
dapat menimbulkan imajinasi estetik yang hasilnya disebut diksi puitis. Untuk
mendapatkan kepuitisan pengarang dapat menggunakan bahasa kiasan agar lirik
lagu yang diciptakan dapat memberi pengaruh pada pendengarnya. Salah satunya
yaitu berupa kalimat metaforis.

Wahab (dalam Hermintoyo, 2014:18) menyebutkan metafora adalah
ungkapan kebahasaan yang maksudnya tidak dapat dijangkau secara langsung dari
lambang yang dipakai karena makna yang dimaksud terdapat pada prediksi

ungkapan kebahasaan itu. Dengan kata lain, metafora adalah pemahaman dan



pengalaman akan sejenis hal yang dimaksud untuk perihal lain. Dengan demikian,
lirik lagu merupakan sebuah ungkapan perasaan penyair dan setiap penyair
memiliki caranya tersendiri untuk mengungkapkan perasaan dan pengalaman
yang dialaminya.

Jepang dikenal dengan negara yang kaya akan budaya dan teknologinya.
Selain budaya dan teknologinya, Jepang juga terkenal dengan lagu beraliran J-
Pop atau Japanese Pop. Aliran lagu ini popular tidak hanya di negaranya sendiri
melainkan hingga ke mancanegara, dan dibawakan secara perorangan maupun
grup, mulai dari anak-anak hingga dewasa, wanita maupun pria. Salah satu grup
yang popular disana adalah Arashi. Arashi adalah sebuah grup idol dari agensi
Jhonny&Associates yang merupakan salah satu kantor agensi bergengsi di Jepang.
Beranggotakan lima orang yaitu Ohno Satoshi, Sakurai Sho, Aiba Masaki,
Ninomiya Kazunari dan Matsumoto Jun. Lagu-lagu yang dibawakan oleh Arashi
kebanyakan digunakan sebagai soundtrack dari drama atau film yang diperankan
oleh salah satu anggotanya. Salah satu keunikan dari lagu Arashi adalah diksi-
diksi yang terkandung di dalamnya. Dalam lirik lagunya sering menggunakan
simbol-simbol tertentu untuk menyampaikan makna dari lagu-lagunya. Oleh
karena itu, pendengar tidak dengan mudah memahami makna lagu yang
dibawakan oleh Arashi jika hanya sekilas mendengar lagu tersebut.

Untuk memahami simbol-simbol yang ada di dalam lirik lagu Arashi
diperlukan penelitian yang lebih lanjut, diharapkan nantinya para pendengar akan

lebih memahami makna dari lagu yang dibawakan Arashi, terutama lirik lagu



yang terdapat dalam album Love. Berikut adalah salah satu contoh lirik lagu yang

dinyanyikan oleh Arashi:

FIAD L ITAEENEDY A2 0T L

Asahi no youni umare kawari toki wo koe tsutsumuyo

ku kan terlahir kembali dan melampaui waktu agar bisa mendekapmu seperti matahari pagi

( M=%+ 5 Aiwo Utaou)

Contoh lirik lagu di atas menggunakan simbol yang mengandung metafora
dengan kategori metafora blank symbol (simbol kosong). Ciri dari kategori ini
adalah adanya kata asahi (matahari pagi). Kata matahari pagi sering digunakan
untuk mengungkapkan suasana munculnya fajar dan menggambarkan hari
berganti dan memberikan gambaran bahwa lembaran hidup yang baru akan
dimulai.

1.1.2. Permasalahan

Permasalahan yang akan dibahas dalam penelitian ini adalah Apa sajakah makna
simbol-simbol metafora berdasarkan kode bahasa pada lirik lagu Arashi dalam
album Love?

1.2. Tujuan

Berdasarkan latar belakang dan permasalahan di atas, maka tujuan dari penelitian
ini adalah untuk mengetahui makna simbol-simbol metafora berdasarkan kode

bahasa yang terdapat pada lirik lagu Arashi dalam album Love.



1.3. Ruang Lingkup Penelitian

Sesuai judul yang diangkat dalam penelitian ini, yaitu “Pemaknaan Simbol
Metafora Berdasarkan Kode Bahasa Pada Lirik Lagu Dalam Album LOVE Karya
ARASHI Kajian Semiotika Sastra” maka ruang lingkup pembahasan pada
penelitian ini akan difokuskan pada penanda simbol-simbol metafora dalam
sembilan lirik lagu dari aloum Love yang dinyanyikan oleh Arashi.

Untuk mendukung penulisan ini, maka akan diuraikan pula mengenai
pengertian lirik lagu, pengertian metafora, penanda (semiotik), pengertian simbol,
pengertian kode bahasa, jenis-jenis metafora berdasarkan kode bahasa dan
biografi tentang Arashi.

1.4. Metode Penelitian

Di dalam penelitian ini metode yang digunakan dibagi dalam beberapa tahap,
yaitu metode pengumpulan data, metode analisis data, dan metode penyajian hasil
analisis data, sebagai berikut:

1.4.1 Metode Pengumpulan Data

Metode yang digunakan untuk mengumpulkan data-data dalam penelitian ini
adalah studi pustaka (Library Research). Metode ini merupakan cara
mengumpulkan data yang berkaitan dengan analisis lirik lagu dari berbagai
sumber yang berupa buku, skripsi terdahulu dan website.

Pada penelitian ini penulis menggunakan metode simak catat. Mahsud (dalam
Kurniawati, 2010:6), metode simak catat yaitu metode untuk memperoleh data

dengan cara menyimak penggunaan suatu bahasa. Kemudian dilakukan dengan



teknik catat yaitu mencatat beberapa bentuk yang relevan bagi penelitian
penggunaan bahasa.

Dalam tahap ini pengumpulan data berisi informasi mengenai Arashi yang
dilakukan untuk mempermudah menganalisis data. Sumber data yang digunakan
adalah sebagai berikut:

1. www.j-storm.co.jp/arashi

2. Www.jpopasia.com/arashi

3. Sumber data pendukung lainnya merupakan lirik lagu Arashi dalam album
Love yang akan dianalisis dalam penelitian ini. Judul lagunya antara lain sebagai
berikut:

1. Aiwo Utaou %I 9

2. SayonaranoAtode & L9572 b0DdH & T

3. Breathless

4. Yozorae no Tegami 1222 ~D T4k

5. Tears

6. Endless Game

7. Sugar and Salt

8. Rock Tonight

9. Calling
1.4.2. Metode Analisis Data
Metode yang digunakan untuk pengolahan data dalam penelitian ini adalah
metode semiotik dengan pembacaan hermeneutik. Metode semiotik (petanda atau

penanda) digunakan untuk menemukan tanda bahasa yang melekat di setiap kata


http://www.j-storm.co.jp/arashi

yang ada pada lirik lagu Arashi dalam album Love. Luxemburg (dalam
Hermintoyo 2014:23) menyatakan bahwa semiotik adalah ilmu yang secara
sistematis mempelajari tanda-tanda dan lambang-lambang, sistem-sistemnya dan
proses pelambangan.

Menurut Pradopo, Hermeneutik adalah pembacaan ulang dari awal sampai
akhir dengan penafsiran (2012:297). Dari hasil pembacaan yang pertama,
pembaca harus bergerak lebih jauh untuk memperoleh kesatuan makna.

1.4.3. Metode Penyajian Analisis Data

Metode penyajian hasil analisis data yang digunakan dalam penelitian ini bersifat
deskriptif yaitu hanya berdasarkan pada teks yang telah dianalisa dengan
menggunakan teori-teori. Metode penyajian data dilakukan secara informal yaitu
penyajian data dengan cara perumusan kata-kata biasa.

1.5. Manfaat Penelitian

Manfaat penelitian ini adalah agar penelitian ini dapat menambah pengetahuan
tentang simbol metafora berdasarkan kode bahasa pada lirik lagu Arashi dalam
aloum Love dengan kajian semiotik dan dapat memberi referensi kepada
penelitian yang berkaitan dengan analisis dalam lirik lagu di masa yang akan

datang.



1.6. Sistematika Penulisan
Sistematika penulisan pada penelitian ini antara lain sebagai berikut:

BAB | PENDAHULUAN

Pada bab ini akan dijelaskan tentang latar belakang, permasalahan, tujuan,
ruang lingkup pembahasan, metode penelitian, manfaat penelitian dan sistematika
pembahasan.

BAB Il TINJAUAN PUSTAKA DAN KERANGKA TEORI

Tinjauan pustaka berupa hasil penelitian terdahulu yang relevan dengan
penelitian ini. Pada kerangka teori akan dipaparkan penjelasan mengenai
pengertian lirik lagu, pengertian metafora, pengertian semiotik (penanda) dan
biografi tentang Arashi.

BAB Il PEMAPARAN HASIL DAN PEMBAHASAN

Pada bab ini akan dipaparkan hasil analisis data mengenai simbol-simbol
metafora yang terdapat di dalam lagu Arashi pada album Love.

BAB IV SIMPULAN

Bab empat berisi simpulan yang merupakan hasil penelitian yang diperoleh
dalam penelitian ini dengan tujuan agar pembaca dapat lebih mudah memahami

isi dari penelitian ini.



BAB |1

TINJAUAN PUSTAKA DAN KERANGKA TEORI

Pada bab ini penulis akan memaparkan tinjauan pustaka dan kerangka teori.
Tinjauan pustaka yang dimaksud yakni menjelaskan tentang penelitian
sebelumnya yang mempunyai persamaan dan perbedaan dalam objek material dan
teori yang digunakan, sedangkan kerangka teori menjelaskan tentang teori-teori
yang digunakan untuk mendukung penelitian ini.

2.1 Tinjauan Pustaka

Penelitian yang mengangkat tentang objek lirik lagu pop Jepang sudah dilakukan
oleh banyak mahasiswa dari beragam universitas di Indonesia. Dalam jurusan
Sastra Jepang Undip pun sudah diteliti oleh beberapa mahasiswa, salah satunya
adalah Nova Kurniawati dengan skripsinya yang berjudul “Analisis Metafora
Ekosistem Medan Makna Berdasarkan Kode Budaya Pada Lirik Lagu Pop Jepang
Yang Dinyanyikan Oleh Hatsune Miku”. Dalam penelitiannya, Nova Kurniawati
menggunakan metode Semiotika mengenai penanda dan petanda untuk
menganalisis data penelitiannya. Penelitian ini bertujuan untuk mengetahui
ekosistem medan makna berdasarkan kode budaya yang terdapat dalam beberapa
lirik lagu yang dinyanyikan oleh Hatsune Miku.

Adapun pada penelitian kali ini memiliki persamaan dan perbedaan dengan
penelitian yang sebelumnya telah dilakukan oleh Nova Kurniawati, persamaannya
yaitu keduanya menggunakan metode yang sama untuk menganalisis data
penelitiannya yaitu dengan metode semiotika. Sedangkan perbedaannya terdapat

pada objek yang dipakai dalam penelitian, pada penelitian Nova Kurniawati
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menggunakan lirik lagu pop jepang yang dinyanyikan oleh Hatsune Miku,
sedangkan pada penelitian ini menggunakan lirik lagu album Love yang
dibawakan oleh grup Arashi. Selain itu adapun perbedaannya adalah dalam
penelitian Nova Kurniawati, ia menganalisis datanya dengan menggunakan
metode semiotika berdasarkan kode budaya, sedangkan dalam penelitian ini
menggunakan metode yang sama Yyaitu metode semiotika namun berdasarkan
kode bahasanya.

Hasil yang didapat dari penelitian Nova Kurniawati menunjukkan bahwa jenis
metafora ekosistem medan makna berdasarkan kode budaya pada lirik lagu yang
dinyanyikan oleh Hatsune Miku memiliki persentase tertinggi adalah pada
kategori cosmos/kosmos sebesar 25,68% dan persentase terendah adalah pada
kategori object/objek sebesar 2,70%. Adapun wujud ekosistem budaya di
lingkungan budaya Jepang yang terdapat dalam lirik lagu yang dinyanyikan oleh
Hatsune Miku antara lain: Bendera Jepang bersimbol matahari/hi (H) berwarna
merah, salju/yuki (= %) yang menandakan musim dingin, kucing/neko (J#) yang
dalam budaya Jepang dipercaya sebagai hewan pembawa keberuntungan.

Selain dari skripsi milik Nova Kurniawati, penelitian dengan menjadikan lirik
lagu sebagai objeknya pernah dilakukan oleh mahasiswa Sastra Jepang UNDIP
lainnya yaitu Septiyanti Dwi Cahyani dengan judul “Pemaknaan Simbol-Simbol
Metafora Berdasarkan Kode Bahasa Pada Lirik Lagu Fujita Maiko Dalam Album

Love Story Best: Hiro No Kakera [#Ef.D/K 7] ». Ta menganalisis data dengan

menggunakan metode Semiotika sastra yang membahas mengenai penanda dan

petanda untuk menganalisis data penelitiannya. Penelitian ini bertujuan untuk
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mengetahui simbol metafora yang terkandung di dalam lirik lagu Fujita Maiko
Dalam Album Love Story Best: Hiro No Kakera [#Efod/k fr) .

Persamaan dari penelitian yang dilakukan oleh Septiyanti Dwi Cahyani dengan
penelitian kali ini adalah sama-sama menganalisis simbol metafora dalam lirik
lagu jepang, namun objek yang digunakan pada penelitian ini berbeda yaitu pada
penelitian sebelumnya menggunakan lirik lagu Fujita Maiko Dalam Album Love

Story Best: Hiro No Kakera [#Ff.dD /R /i) sedangkan pada penelitian kali ini

menggunakan lirik dalam album Love karya Arashi.
Hasil dari penelitian yang dilakukan oleh Septiyanti Dwi Cahyani tentang

simbol metafora dalam Album Love Story Best: Hiro No Kakera [#Ef4o K 1)

adalah lirik lagu dalam album tersebut ditemukan 26 buah metafora. Metafora
yang paling banyak ditemukan adalah metafora private symbol (simbol khusus)
terdapat 9 metafora, kemudian metafora blank symbol (simbol kosong) terdapat 8
metafora, metafora natural symbol (simbol alam) fenomena udara terdapat 6
metafora, metafora natural symbol (simbol alam) fenomena tumbuh-tumbuhan
terdapat 2 metafora, dan untuk metafora yang paling sedikit ditemukan adalah
metafora natural symbol (simbol alam) fenomena kehidupan binatang hanya
terdapat 1 metafora. Untuk metafora natural symbol (simbol alam) fenomena air
dan tanah tidak ditemukan dalam penelitian tersebut.

Perbedaan penelitian ini dengan beberapa penelitian sebelumnya adalah pada
penelitian yang dilakukan oleh Nova Kurniawati menjelaskan penanda metafora
berdasarkan kode budaya, sedangkan pada penelitian ini menjelaskan penanda

metafora berdasarkan kode bahasa. Selain itu perbedaan penelitian ini dengan
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penelitian yang dilakukan oleh Septiyanti Dwi Cahyani adalah pada objek yang
digunakan berbeda dari penelitian ini.

2.2 Kerangka Teori

2.2.1. Pengertian Lirik Lagu

Lirik lagu memiliki persamaan dengan puisi, yaitu suatu bentuk karya sastra yang
menggambarkan perasaan si penyair dengan menggunakan diksi yang indah dan
memiliki makna kias (makna tidak sebenarnya) di dalamnya.

Soedjiman dalam (Hermintoyo, 2014: 1) mengemukakan bahwa lirik
merupakan sajak yang berupa susunan kata sebuah nyanyian; karya sastra yang
berisi curahan perasaan pribadi yang diutamakan ialah lukisan perasaannya.
Selain itu River dalam (Hermintoyo, 2014: 1) menyebutkan nyanyian atau lagu
adalah ungkapan perasaan manusia, dinyanyikan, dan didengarkan orang juga
sebagai simbol kesenangan dan kesedihan.

Dalam Kamus Besar Bahasa Indonesia (2013: 3771) kata lagu diartikan
sebagai suara yang berirama (dalam bercakap, bernyanyi, membaca, dan
sebagainya). Dan kata lirik dalam Kamus Besar Bahasa Indonesia (2013: 835)
diartikan sebagai karya sastra (puisi) yang berisi curahan perasaan pribadi juga
diartikan sebagai susunan kata sebuah nyanyian. Hal ini berarti lirik lagu adalah
susunan kata yang mengandung ungkapan perasaan si penyair yang dinyanyikan

dan berirama.
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2.2.2. Pengertian Metafora

Wahab dalam (Hermintoyo, 2014: 18) menyebutkan metafora adalah ungkapan
kebahasaan yang maksudnya tidak dapat dijangkau secara langsung dari lambang
yang dipakai karena makna yang dimaksud terdapat pada prediksi ungkapan
kebahasaan itu. Becker dalam (Pradopo, 2012: 66) menyatakan metafora adalah
bahasa kiasan seperti perbandingan. Hanya tidak menggunakan kata-kata
pembanding, seperti bagai, laksana, seperti, dan sebagainya. Metafora itu melihat
sesuatu dengan perantara benda lainnya. Selain itu Altenbernd dalam (Pradopo,
2012: 66) mengatakan bahwa metafora ini menyatakan sesuatu sebagai hal yang
sama atau seharga dengan yang lain, yang sesungguhnya tidak sama. Dengan kata
lain dapat dikatakan bahwa metafora adalah suatu istilah yang digunakan untuk
mengungkapkan suatu objek kedalam bentuk lain yang memiliki makna yang
sama (lambang).

2.2.3. Pengertian Semiotik

Semiotik merupakan satu cabang ilmu yang mempelajari tentang tanda-tanda,
lambang atau simbol. Seperti yang diungkapkan Luxemburg dalam ( Hermintoyo,
2014: 23) menyatakan bahwa semiotik adalah ilmu yang secara sistematis
mempelajari tanda-tanda dan lambang-lambang, sistem-sistemnya, dan proses
pelambangan. Dengan kata lain semiotik dapat diartikan sebagai ilmu yang
mengungkapkan makna suatu lambang atau simbol yang digunakan penyair dalam

karya sastra yang diciptakannya.
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2.2.4. Pengertian Simbol

Dalam bahasa Indonesia kata simbol umumnya disamakan dengan lambang.
Namun menurut Hermintoyo (2014: 36) menyatakan bahwa lambang merupakan
kata-kata yang mengandung makna leksikal sehingga acuan maknanya tidak
menunjuk pada berbagai macam kemungkinan, bermakna denotatif; simbol
merupakan kata-kata yang bermakna ganda atau konotatif, makna itu harus
ditafsirkan sehingga dapat ditentukan makna yang tepat sesuai dengan kata atau
kalimat lewat kaidah proyeksi (pembiasan).

2.2.5. Pengertian Kode Bahasa

Menurut Teeuw dalam (Ginanjar, 2015: 17) untuk mengkaji karya sastra pertama-
tama haruslah menguasai kode bahasa. Kode bahasa menyangkut penggunaaan
bahasa yang digunakan di dalam karya sastra yang dikaji. Kode bahasa secara
garis besar menjelaskan makna-makna dalam suatu karya sastra secara tersurat
maupun tersirat dengan memahami susunan kebahasaan yang digunakan dalam
karya sastra. Dengan kata lain kode bahasa adalah kode atau tanda yang
digunakan untuk mengungkapkan maksud tertentu dari karya sastra tersebut.
2.2.6. Jenis-Jenis Metafora Berdasarkan Kode Bahasa

2.2.6.1. Metafora dengan Blank Symbol (Simbol Kosong)

Disebut blank symbol jika kata-kata yang dipakai sebagai simbol metafora
maknanya secara umum sering dipakai dan sudah diketahui atau klise

(Hermintoyo, 2014:37).
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2.2.6.2. Metafora dengan Natural Symbol (Simbol Alam)

Disebut natural symbol jika kata-kata yang diciptakan mengungkapkan simbol-
simbol realitas alam sebagai bahan proyeksi kehidupan. Simbol ini berupa
kehidupan binatang, fenomena air, udara, tumbuh-tumbuhan, tanah (Hermintoyo,
2014:39).

a. Metafora dengan Simbol Kehidupan Binatang

Manusia tidak terlepas dari kehidupan binatang baik untuk ternak, dimanfaatkan
tenaganya, untuk lauk, dan sebagainya. Dengan demikian pengarang dalam
mengembangkan imajinasinya tidak lepas dengan fenomena binatang
(Hermintoyo, 2014: 39).

b. Metafora dengan Fenomena Air

Imaji pengarang dalam menuangkan idenya tidak lepas dengan penggunaan kata-
kata atau frase yang memakai simbol air. Simbol air ini meliputi air, sungai, danau,
pantai, laut, samudera (Hermintoyo, 2014: 40).

c. Metafora dengan Simbol Fenomena Udara

Udara (angin, bayu) adalah simbol kehidupan, nyawa, pengelana, sejuk, lembut,
petaka, amarah (Hermintoyo, 2014: 42).

d. Metafora dengan Simbol Fenomena Tumbuh-Tumbuhan

Tumbuh-tumbuhan adalah benda hidup yang bisa layu, mati, indah berbunga,
rimbun menyejukkan, berakar, kokoh; berbuah (Hermintoyo, 2014: 43)

e. Metafora dengan Simbol Fenomena Tanah
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Fenomena tanah meliputi lembah, bukit, gunung, simbol tanah menggambarkan
tempat kelahiran, negara, kematian, keangkuhan, kekokohan, sumber air,
kehidupan, dan sebagainya (Hermintoyo, 2014: 44).

2.2.6.3. Metafora dengan Private Symbol (Simbol Khusus)

Menurut Hermintoyo (2014:46) disebut private symbol jika kata-kata yang
diciptakan mengungkapkan simbol secara khusus, dan digunakan untuk
membangkitkan keunikan atau gaya ciptaannya.

2.2.7. Biografi Arashi

Arashi adalah sebuah grup idol dari Jhonny&Associates yang merupakan salah
satu kantor agensi bergengsi di Jepang. Beranggotakan lima orang yaitu Ohno
Satoshi, Sakurai Sho, Aiba Masaki, Ninomiya Kazunari dan Matsumoto Jun.
Mereka mengawali debut pada tanggal 15 September 1999 di Honolulu, Hawaii
dan meluncurkan single perdananya yang berjudul A.Ra.Shi pada tanggal 3
November 1999. Sebagai grup idol, mereka tidak hanya dituntut untuk menyanyi
dan menari saja, melainkan berakting, MC, dan sebagai bintang iklan juga.

Pada tahun 2005 salah satu anggotanya yaitu Matsumoto Jun mendapatkan
peran sebagai tokoh utama dalam drama Hana Yori Dango sebagai Domyoji
Tsukasa dan memercayakan Arashi untuk mengisi soundtrack dari drama tersebut
yang berjudul Wish. Single tersebut berhasil terjual sebanyak 177.528 keping dan
berhasil berada di posisi puncak tangga lagu Oricon yaitu sebuah tangga lagu
yang menjadi standar industri musik Jepang pada minggu pertama perilisannya.
Dan kejayaan mereka pun masih berlanjut hingga sekarang yang dibuktikan

dengan rilisan terbaru mereka setelah 19 tahun berkarya dan sebagai single ke 56
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mereka yang berjudul Kimi no Uta yang dirilis pada tanggal 24 Oktober 2018

berhasil meraih posisi pertama pada tangga lagu mingguan Oricon.

Berikut adalah daftar album dari Arashi:

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

Selain

Here We Go! yang dirilis pada tanggal 09 Juli 2003

Iza, Now V\WXw . N o w] yang dirilis pada tanggal 21 Juli 2004
One yang dirilis pada tanggal 03 Agustus 2005

Arashic yang dirilis pada tanggal 05 Juli 2006

Time yang dirilis pada tanggal 11 Juli 2007

Dream”A ”Live yang dirilis pada tanggal 23 April 2008

Boku no Miteiru Fuukei [£d R T % a5 yang dirilis pada tanggal

04 Agustus 2010

Beautiful World yang dirilis pada tanggal 06 Juli 2011
Popcorn yang dirilis pada tanggal 31 Oktober 2012

Love yang dirilis pada tanggal 23 Oktober 2013

The Digitalian yang dirilis pada tanggal 22 Oktober 2014
Japonism yang dirilis pada tanggal 21 Oktober 2015

Are You Happy? yang dirilis pada tanggal 26 Oktober 2016
Untitled yang dirilis pada tanggal 18 Oktober 2017

beberapa album di atas, Arashi juga merilis beberapa best album yang

berupa kumpulan single, diantaranya sebagai berikut:

1.

2.

Single Collection 1999-2001 yang dirilis pada tanggal 16 Mei 2002
5x5 The Best Selection Of 2002-2004 yang dirilis pada tanggal 10

November 2004
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Arashi 5x10 All the Best! 1999-2009 yang dirilis pada tanggal 19 Agustus

2009

Arashi juga merilis beberapa DVD tour konser mereka dari awal debut, hingga

sekarang. Diantaranya sebagai berikut:

1.

2.

10.

11.

12.

All or Nothing yang dirilis pada tanggal 12 Juni 2002

How'’s it Going? Summer Concert 2003 yang dirilis pada tanggal 17
Desember 2003

2004 Arashi! 1za, Now Tour!! 12004 J& ! \W& > Now Tour!!] yang
dirilis pada tanggal 01 Januari 2005

Arashi Around Asia Thailand-Taiwan-Korea yang dirilis pada tanggal 23
Mei 2007

Arashi Around Asia+Dome yang dirilis pada tanggal 17 Oktober 2007
Summer Tour 2007 Final Time yang dirilis pada tanggal 16 April 2008
Arashi Around Asia 2008 in Tokyo yang dirilis pada tanggal 25 Maret
2009

Arashi Anniversary Tour 5x10 yang dirilis pada tanggal 07 April 2010

Arashi 10-11 Tour “Scene” Kimi to Boku no Miteiru Fuukei Stadium 7
EED R TV B RS yang dirilis pada tanggal 26 Januari 2011

Arashi 10-11 Tour “Scene” Kimi to Boku no miteiru Fuukei Dome+ |7
EED R T ARG yang dirilis pada tanggal 15 Juni 2011

Arashi Live Tour Beautiful World yang dirilis pada tanggal 23 Mei 2012
Arashi Arafest National Stadium 2012 7 < 7 = X | yang dirilis pada

tanggal 26 Desember 2012
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Arashi Live Tour Popcorn yang dirilis pada tanggal 24 April 2013

14. Arashi Arafest ’13 National Stadium 2013 177 7 = A°13] yang dirilis

pada tanggal 21 Mei 2014

15. Arashi Live Tour 2013 “LOVE” yang dirilis pada tanggal 30 Juli 2014

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Arashi Blast In Hawaii yang dirilis pada tanggal 15 April 2015

Arashi Live Tour 2014 The Digitalian yang dirilis pada tanggal 29 Juli
2015

Arashi Blast In Miyagi yang dirilis pada tanggal 01 Januari 2016

Arashi Live Tour 2015 Japonism yang dirilis pada tanggal 24 Agustus
2016

Arashi Live Tour 2016-2017 Are You Happy? Yang dirilis pada tanggal 31
Mei 2017

Arashi Live Tour 2017-2018 [ untitled ] yang dirilis pada tanggal 13 Juni

2018



BAB Il

PEMAKNAAN SIMBOL METAFORA BERDASARKAN KODE
BAHASA PADA LIRIK LAGU DALAM ALBUM LOVE

KARYA ARASHI

3.1. Makna Simbol-Simbol Metafora Berdasarkan Kode Bahasa Pada Lirik

Lagu Dalam Album Love Karya Arashi

Simbol merupakan kata-kata yang bermakna ganda atau konotatif yaitu kata
yang maknanya harus ditafsirkan terlebih dahulu sehingga dapat ditentukan
makna yang tepat sesuai dengan kata atau kalimat lewat kaidah proyeksi atau
pembiasan (Hermintoyo, 2014: 36). Simbol terbagi menjadi tiga macam, yaitu
blank symbol (simbol kosong), natural symbol (simbol alam), dan private symbol
(simbol khusus). Blank symbol adalah kata-kata yang dipakai sebagai simbol
metafora maknanya secara umum sering dipakai dan sudah diketahui atau klise
(Hermintoyo, 2014: 37), Natural symbol adalah jika kata-kata yang diciptakan
mengungkapkan simbol-simbol realitas alam sebagai bahan proyeksi kehidupan
(Hermintoyo, 2014: 39), dan private symbol adalah kata-kata yang diciptakan
menggunakan simbol secara khusus, dan digunakan untuk membangkitkan
keunikan atau gaya ciptaannya (Hermintoyo, 2014: 46). Berikut ini adalah simbol
pada lirik lagu yang dinyanyikan oleh Arashi dalam album Love yang berjudul Ai

wo Utaou (%A KIk 5] , Sayonarano Ato de (& k>0 H & T,

20



21

Breathless, Yozora e no Tegami [# %2~ Tk , Tears, Endless Game, Sugar
and Salt, Rock Tonight, dan Calling.

3.1.1. Lagu Ai wo Utaou TZZHKE ) |

ZOMFUTEH T OEROFR D IR HEN

HIAD X ITEENEDYRFLER wir X

BoLEIBEORE

Kono sekai ni  Yoake nooto Kimino koe Itsuwari nai deai

Asahi noyou ni  Umare kawari Toki wo koe Tsutsumu yo

Kimi rashisaga Boku no kibou

Di dunia ini suara terbitnya fajar dan suaramu adalah sebuah pertemuan
sejati

Ku kan terlahir kembali dan melampaui waktu agar bisa mendekapmu
seperti matahari pagi

Dirimu yang sejati adalah harapanku
Bait di atas merupakan bait pertama dalam lagu yang berjudul Ai wo Utaou %
Z 8k ¥ 9 | dalam bait tersebut ditemukan metafora blank symbol (simbol

kosong) pada kata ( %1 H)/ asahi yang dalam Kamus Jepang-Indonesia (Matsuura,

199: 33) diterjemahkan sebagai matahari pagi. Blank symbol adalah jika kata-kata
yang dipakai sebagai simbol metafora maknanya secara umum sering dipakai dan

sudah diketahui atau klise (Hermintoyo, 2014: 37).

Blank symbol kata (% H)/ asahi/ matahari pagi dalam lirik 5 H @& X 5 (24
FNELbYREEZE L2 wlde X / Asahi no you ni Umare kawari Toki wo koe

Tsutsumu yo/ Ku kan terlahir kembali dan melampaui waktu agar bisa

mendekapmu seperti matahari pagi menggambarkan harapan sang tokoh Aku agar
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bisa berada disisi orang yang disayanginya dan bisa memeluknya dengan hangat

seperti hangatnya matahari pagi, walaupun di masa atau waktu yang berbeda.

XD FOoRpr BMIxD MR EDLK

WML-< T ZFF2nad Xk »wWoThH DiZ

ERnD L EOBEK

Nageki no sora Arasou basho Kikoeru Nanika ga kawaru yoru
lyashitakute Soba ni iruyo Itsudemo Kokoro ni

Kimi gairuyo Boku no yuuki

Ratapan langit di medan pertempuran ku bisa mendengar ada sesuatu yang
berubah di malam ini

Karena ku ingin mengobatimu, ku akan selalu berada disisimu selamanya
di dalam hatimu

Keberadaanmu adalah sumber keberanianku
Pada bait ketiga di atas ditemukan metafora private symbol (simbol khusus) dan
blank symbol (simbol kosong). Metafora private symbol terdapat pada kata ("2 =
D ZE)/ nageki no sora yang terdiri dari dua kata yaitu kata %%/ sora dan kata " X /
nageki. Kata 2%/ sora dalam Kamus Jepang-Indonesia (Matsuura, 1994: 991)
memiliki arti udara, langit, angkasa. Dan kata " X / nageki dalam Kamus Jepang-

Indonesia (Matsuura, 1994: 684) memiliki arti ratapan atau rintihan. Private
symbol adalah kata-kata yang diciptakan menggunakan simbol secara khusus, dan
digunakan untuk membangkitkan keunikan atau gaya ciptaannya (Hermintoyo,

2014 46).

Private symbol kata (2 Z ?>2%)/ nageki no sora/ ratapan langit dalam lirik "

Tz FOoLGEr W x5 A 5/ Nageki no sora Arasou
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basho Kikoeru Nanika ga kawaru yoru / ratapan langit di medan pertempuran ku
bisa mendengar ada sesuatu yang berubah di malam ini adalah menggambarkan
perasaan kalut yang dialami oleh orang yang disayangi sang tokoh Aku, namun ia
sudah tidak ada di sisi orang tersebut dan tokoh Aku berjanji bahwa selama orang

terkasihnya masih ada, ia akan selalu berada disisinya yaitu di dalam hatinya.

Selain metafora private symbol, dalam bait tersebut terdapat pula metafora
blank symbol (simbol kosong) pada kata (% ((Z)/ soba ni yang dalam Kamus
Jepang-Indonesia (Matsuura, 1994: 980) memiliki arti sisi, samping, dekat. Blank
symbol kata (£ 13(Z) dalam lirik i L72< T ZiF2WH L WoOTH D
(2 / lyashitakute Soba ni iru yo Itsudemo Kokoro ni/ Karena ku ingin

mengobatimu, ku akan selalu berada disisimu selamanya di dalam hatimu
menggambarkan keadaan sang tokoh Aku yang ingin terus bersama dengan orang

terkasih walau hanya dalam hati.

KT &2z AN M T

ol INIERORHEDE

B 72FE D T2 HNE hold me
Holy, holy story (yeah, yeah)
L ITp VTR 2

2D 2B L AT ARY

22\ A o < LTt

You're my JEZHR O TATH
Hatenaki umi wo mae ni ma ni koushin

Kitto kore koso watashi no kibou no michi

Kouki na hokori tachi ga ima hold me
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Holy, holy story (yeah, yeah)

Kanashimi nante soko ga nai

Dakara koso yume to kizamu ho wo hari

Sora ni muke tsudzuku koukai

You're my michi wo terasu toudai

Ku ikut berbaris di depan lautan tak bertepi
Pasti ini adalah jalan harapanku

Harga diriku yang agung kini mengendalikanku
Inilah sebuah legenda suci (yeah, yeah)

Kan ku lukis mimpi dan ku kembangkan layar
Karena kesedihan tak berpangkal dasar
Pelayaran menuju langit ini pun berlanjut

Dan kau adalah mercusuar yang menerangi jalanku
Bait diatas adalah bait keenam dalam lagu ini. Dalam bait ini ditemukan metafora
natural symbol (simbol alam) pada kata (¥&)/ umi yang dalam Kamus Jepang-
Indonesia (Matsuura, 1994: 1137) memiliki arti laut, lautan. Natural symbol

adalah jika kata-kata yang diciptakan mengungkapkan simbol-simbol realitas

alam sebagai bahan proyeksi kehidupan (Hermintoyo, 2014: 39).

Natural symbol kata (#)/ umi/ laut, lautan dalam lirik 5C 72 & ¥ & B2 FH
2471/ Hatenaki umi wo mae ni ma ni koushin/ Ku ikut berbaris di depan lautan

tak bertepi dalam bait secara keseluruhan menggambarkan sebuah kehidupan yang
yang dijalani sang tokoh Aku. Jalan hidup yang tidak selalu berjalan mulus pernah
membuatnya merasa sedih dan kalut, namun kehadiran orang terkasihnya yang
membuat ia tetap berjuang melanjutkan hidup dan membuat hidupnya menjadi

lebih baik.
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3.1.2. Lagu Sayonarano Atode & X572 bmdh & T

IZERDR ZOHEO T T HRZARWER WD

ZEED D EIN TP LREEERATD

AWz Enb FhTd Bolbbh sz BunHed
HDEFHLRNEZRLUENT SHBIRD IS

Nigiyaka na kono machi no katasumi de Nanimo dekinai boku ga iru
Karamawari surikirete yuku  Kokoro ga mada furueteru

Shiroi tameiki kara Koborete yuku  Kimi no nukumori sae
Omoidasezu

Deru hazu mo nai kotae sagashi tsukarete Kyou mo nemuri ni tsuku

Di sudut kota yang ramai ini ada aku yang tidak bisa berbuat apa-apa
Berkeliling tanpa arah tujuan hingga lelah tapi hatiku masih saja bergetar
Napas putih keluar dalam desahanku aku bahkan tidak bisa mengingat
kehangatanmu

Lelah mencari jawaban yang seharusnya tidak diberikan hari ini saya pun

tertidur lagi
Bait di atas adalah bait ketiga dalam lagu ini. Dalam bait ini ditemukan dua buah
metafora blank symbol (simbol kosong) yaitu pada kata (5= % C %)/ furueteru dan
kata (MY (Z-> <)/ nemuri ni tsuku. Blank symbol adalah jika kata-kata yang

dipakai sebagai simbol metafora maknanya secara umum sering dipakai dan sudah

diketahui atau Kklise (Hermintoyo, 2014: 37).

Blank symbol (simbol kosong) yang pertama adalah kata (£ 2. C %)/ furueteru
yang dalam Kamus Jepang-Indonesia (Matsuura, 1994: 189) memiliki arti getar,
gemetar. Kata (5= 2. C %)/ furueteru/ getar, gemetar dalam lirik 25[a] V) #£2 1) Y)i1

Tuwp< LN FEEEZ TS/ Karamawari surikirete yuku  Kokoro ga mada
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furueteru/ Berkeliling tanpa arah tujuan hingga lelah tapi hatiku masih saja
bergetar menggambarkan keinginan terpendam sang penyair yang belum terwujud
sehingga walau sudah melakukan apa saja hamun karena masih ada keinginan

yang belum terwujud membuat hati sang penyair bergetar.

Blank symbol yang selanjutnya adalah pada kata (X ¥ (Z-2> <)/ nemuri ni
tsuku yang dalam Kamus Jepang-Indonesia (Matsuura, 1994: 708) memiliki arti
tertidur, terlena. Kata (£ ¥ {Z-> <)/ nemuri ni tsuku/ tertidur, terlena dalam lirik
MOIETERnEXELENLT 4 H IRV IC-S</ Deru hazu mo nai
kotae sagashi tsukarete Kyou mo nemuri ni tsuku/ Lelah mencari jawaban yang
seharusnya tidak diberikan hari ini saya pun tertidur lagi menggambarkan
keputusasaan yang dirasakan sang penyair. Meskipun sudah merasa putus asa
namun sang penyair tidak menyerah untuk terus mencari jawaban yang selama ini

ia cari walau pada akhirnya ia kelelahan lagi dan lagi hingga membuatnya tertidur.

ENTZTRF-ARNIZE LTS BEAUONRNENRND
WODORFEFHAIAATL LB EEENTD

WOMNRTIEER S BT EERESFIZ T Tl
T<HTORWVRITR SN EE £ Lt T

Dore dake toki ga nagareta toshitemo Wasurerarenai kimi ga iru
Ibutsu na mama kakae konda Kokoro ga mada uzuiteru

Itsuka mita yume nara Hanarete yuku Boku wo yobu koe sae
Kasurete yuku

Iku ate no nai namida wa kidzukarenu mama  Sotto nagarete yuku

Tidak peduli berapa banyak waktu berlalu ada dirimu yang tak terlupakan
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Dengan membawa hatiku yang telah berpaling dengan tanganku hati ini
masih terasa sakit

Mimpi yang kita lihat saat itu meninggalkanku suaraku memanggilmu
semakin serak

Ku berkeliling tanpa tujuan hingga tanpa sadar air mata yang jatuh dengan

lembut

Bait di atas adalah bait keenam dalam lagu ini. Dalam bait ini ditemukan metafora
blank symbol (simbol kosong) yaitu pada kata ({/£)/ namida yang dalam Kamus

Jepang-Indonesia (Matsuura, 1994: 693) memiliki arti air mata.

Kata (J£)/ namida/ air mata dalam lirik 17 < & TO 7R W RITE D0 £
F* F ol T </ Iku ate no nai namida wa kidzukarenu mama Sotto

nagarete yuku/ Ku berkeliling tanpa tujuan hingga tanpa sadar air mata yang jatuh
dengan lembut menggambarkan kesedihan yang dirasakan sang penyair. Sang
penyair yang belum bisa melupakan orang terkasihnya merasa kehilangan arah

tujuan dalam hidupnya hingga ia tidak sadar dengan tangisannya sendiri.

3.1.3 Lagu Breathless

(KA T%  F 2 THEROKEIC

HELTORE ELALAORTET ifisT
WEDRWERZR S LT RV TS

PO TWE DT IZA TN TS DNA

LERNTND MATWDS EEXDHHGOREE LT T
Karada juu sakenderu Marude mugen no meiro ni

Kizu darake no kioku Kanashimi no hate made Samayotte

Uso no nai sekai nado  Doko ni mo nai jidai demo
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Tashikametai jibun dake ni kizamareteru DNA

Mogaiteiru Sakendeiru Ikiru jibun no sugata wo sagashi tsudzukete
Seluruh tubuhku berteriak seakan terjebak dalam labirin tak terbatas
Dengan kenangan penuh dengan goresan aku berkeliaran sampai aku
mencapai akhir dari kesedihan ini

Dunia tanpa kebohongan tidak ada di zaman manapun

Aku ingin memastikan DNA yang terukir hanya pada diriku

Terus mencari sosok diri yang sedang berjuang dan berteriak
Bait di atas adalah bait ketiga dalam lagu ini. Dalam bait tersebut ditemukan
metafora private symbol yaitu pada kata (% [F @ 2£#%)/ mugen no meiro. Private
symbol adalah kata-kata yang diciptakan menggunakan simbol secara khusus, dan

digunakan untuk membangkitkan keunikan atau gaya ciptaannya (Hermintoyo,

2014 46).

Kata (fE[RE 0 )/ mugen no meiro terdiri dari kata (#£[R)/ mugen yang
dalam Kamus Jepang-indonesia memiliki arti tak terbatas, tanpa batas (Matsuura,

1994: 668), dan kata (£i#)/ meiro memiliki arti labirin (Matsuura, 1994: 622).
Kata (FE[R o 2 )/ mugen no meiro/ labirin tak terbatas dalam lirik {410l A C

% FHTERROKE|Z/ Karada juu sakenderu  Marude mugen no meiro ni/

Seluruh tubuhku berteriak seakan terjebak dalam labirin tak terbatas
menggambarkan pergolakan batin yang dirasakan oleh sang penyair. Sang penyair
yang merasa hidupnya tidak bebas seperti terjebak di dalam labirin tak terbatas, ia
ingin mencari sosok dirinya yang sesungguhnya dan mencari jalan keluar dari
labirin tersebut yang merupakan akhir dari kesedihan yaitu menemukan

kebahagian dalam hidupnya.
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WO LMREBFENETE BSOS SNTHEEASZ H>T&EHL
S

BRITZFIE boBESRYy TLTHARNT

RIIEC LD ZOFICEL Y 2 RERKED D

Itsushika namida mo karehateta Nuritsubusareteta itami sae  Uzuki
dashite

Omae dake wa Mou hanasanai Keshite kienai de

Yakusoku wa hakanaku tomo Kono te ni nukumori wo tada dakishimeru
Sebelum aku menyadarinya air mataku telah mengering bahkan rasa
sakitpun sudah melebur

Hanya kamu yang tak akan aku lepaskan tolong jangan pernah menghilang
Bahkan jika janjimu fana, aku hanya akan mempertahankan kehangatan di

tanganku
Bait diatas adalah bait keempat dalam lagu ini. Dalam bait ini ditemukan metafora
blank symbol yaitu pada kata ({/£)/ namida yang dalam Kamus Jepang-Indonesia
memiliki arti yaitu air mata (Matsuura, 1994: 693). Blank symbol adalah kata-
kata yang dipakai sebagai simbol metafora maknanya secara umum sering dipakai

dan sudah diketahui atau klise (Hermintoyo, 2014: 37)

Kata (#)/ namida/ air mata dalam lirik \WW> L2MRE G EAE T B0 >
SINTlmASx 279 & LT/ Itsushika namida mo karehateta
Nuritsubusareteta itami sae  Uzuki dashite/ Sebelum aku menyadarinya air
mataku telah mengering bahkan rasa sakitpun sudah melebur menggambarkan

kegelisahan yang dirasakan sang penyair. Dalam bait ini sang penyair yang yang

sedang merasakan kegelisahan karena takut akan ditinggalkan oleh seseorang,
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hingga ia tidak sadar dengan air matanya yang telah kering dan luka yang telah

hilang.

Bait di

DO BI7RNRWR il B IV WEFFIC S
CANETOREELLTHLDREL HAT

HORWEWTS ZEXDORWIRTE

BTHI L FNEIFIERRE - TV DNA

WO IRDLIGLDOWELZ MSPESAT VG Z)JTH
Owaranai fukai yami  Furerarenai jikan ni mo

Futari dake no kioku kawarazu aru no nara Oshiete

Kanawanai negai demo Kotae no nai sekai demo

Ai suru koto  Sore dake wa kimatteita DNA

Furikaeru toki sono hohoemi wo  Tsuyoku yakitsuketai kara Maboroshi
demo

Dalam kegelapan yang tak berujung ini ku tak bisa menyentuh apa pun
Selama ingatan di antara kita berdua tidak berubah, tolong berjanjilah
padaku

Bahkan jika keinginanku tidak terkabul, bahkan jika dunia tidak memiliki
jawabannya

Untuk mencintai seseorang, itu saja yang ditentukan oleh DNA

Aku ingin membakar senyummu ketika kau berbalik dengan kuat di

ingatanku bahkan jika itu hanya sebuah ilusi

atas adalah bait kelima dalam lagu ini. Dalam bait ini ditemukan metafora

blank symbol (simbol kosong) pada kata ([)/ yami yang dalam Kamus Jepang-

Indonesia memiliki arti kegelapan (Matsuura, 1994: 1168). Kata ([])/ yami/

kegelapan dalam lirik #&4> 5 72 W EWE filiy 5 20722 O BEE IS 3/ Owaranai

fukai yami  Furerarenai jikan ni mo/ Dalam kegelapan yang tak berujung ini ku



31

tak bisa menyentuh apa pun menggambarkan rasa putus asa yang dirasakan oleh
tokoh Aku. Dalam bait ini Tokoh Aku sedang mengalami kegelisahan dan
ketakutan ditinggalkan oleh seseorang dan ia sudah merasa puas dengan kenangan

mereka dan akan selalu mengingat senyumannya di ingatannya.

3.1.4 Lagu Yozora e no Tegami [ZE~DF#K]

A< EVAEZXLTSH WHOLEEDbLREWIEND
CELIT WAL AR 0 b0 X

Nanigenaku warai aeteru Itsumo to kawaranai yuugure mo
Nido to wa nai meibamen da Ima wa kokoro kara omou yo

Tertawa lepas bersama di senja yang sama seperti biasa

Sekarang bila kupikirkan dari lubuk hatiku, kejadian itu tidak akan
terulang kembali

Bait diatas adalah bait pertama dalam lagu ini. Dalam bait tersebut terdapat
metafora blank symbol (simbol kosong) pada kata (% %&:41)/ yuugure yang dalam

Kamus Jepang-Indonesia memiliki arti senja (Matsuura, 1994: 1196). Blank
symbol adalah jika kata-kata yang dipakai sebagai simbol metafora maknanya
secara umum sering dipakai dan sudah diketahui atau klise (Hermintoyo, 2014:

37).

Kata (% %&41)/ yuugure/ senja pada bait di atas menggambarkan kenangan
indah yang dimiliki oleh tokoh Aku. Dalam bait itu sang tokoh Aku sedang
mengenang masa-masa indah dengan orang terkasihnya walau dalam hatinya
sadar bahwa kejadian itu tidak bisa diulang kembali dan hanya menjadi sebuah

kenangan saja.
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W LT BRERLE FEIHETRET TS &L
SERBIT—EY SR TAR

Yozora miagete Matataki sagashita Mata au hi made miageteiru yo
Sayonara wa ichido mo Iwanakattanda

Ku tatap langit malam mencari bintang berkelip dan aku akan terus
menatapnya hingga hari ketika kita bertemu lagi

Bahkan sekali pun ku tak sempat mengucapkan selamat tinggal

Bait di atas adalah bait ketiga dalam lagu ini. Di bait tersebut terdapat metafora
blank symbol (simbol kosong) pada kata (% %Z)/ yozora yang dalam Kamus

Jepang-Indonesia memiliki arti langit malam (Matsuura, 1994: 1193). Dalam bait
tersebut menggambarkan perasaan kehilangan dan penyesalan sang tokoh Aku.
Tokoh Aku tersebut berharap orang yang dikasihinya kembali lagi dan dia
menyesal karena sebelum berpisah, ia belum mengucapkan perpisahan satu kali

pun.

LB Z L. bORAR Al HOBEL IR
HITEZORY ZoBME S 2 TND

AN T > T WL BRANRNI I

BOATE Tob KT D010

Tomo ni sugoshita Ano hibi ga Bukiyou na Ano yasashisa ga
Kakegae no nai  Kono shunkan wo tsukutte iru

Nan man kounen hanaretatte Samishiku nanka nai you ni
Hanatsunda Zutto Hikari kagayaki tsudzukeru kara

Hari-hari yang kita lalui bersama dan kebaikan mu yang sederhana itu
Membuat hari ini ada diriku yang sekarang

Agar kau tidak merasa kesepian walau kita terpisah sepuluh ribu tahun

cahaya



33

Ku kan selalu pancarkan cahaya yang terang benderang padamu

Bait di atas adalah bait keempat dalam lagu ini. Pada bait ini terdapat metafora
private symbol (simbol khusus) pada kata (## )/ kagayaki yang dalam Kamus

Jepang-Indonesia memiliki arti cahaya, kemilauan (Matsuura, 1994: 394).

Kata (J# %)/ kagayaki/ cahaya, kemilauan dalam bait ini menggambarkan

kenangan-kenangan indah yang dimiliki tokoh Aku. Walau orang yang dikasihi
telah pergi meninggalkannya selamanya namun tokoh Aku akan terus mengenang
masa-masa indah sebagai wujud rasa sayang dan terima kasih karena kebaikan

hatinya lah ada sosok tokoh Aku yang sekarang.

3.1.5 Lagu Tears

REMOTL HKEOE Y~ T WHXDHDOEAD
EOBEXEROLALTNE FH HMIxr2208TH5K Ao
Namida wo tameta Yozora no hoshi Doko e nagarete Kieru no darou
Chigau michi wo eranda keredo Koe ga kikoeru ki ga suruyo Kimi no

Kemanakah  menghilangnya bintang-bintang di langit malam yang
digenangi air mata?

Ku tahu kita memilih jalan yang berbeda namun ku bisa mendengar suara,

suaramu
Bait di atas adalah bait pertama dalam lagu ini. Pada bait ini terdapat metafora
private (simbol khusus) yaitu pada kata (%)/ hoshi. Private symbol adalah kata-

kata yang diciptakan menggunakan simbol secara khusus, dan digunakan untuk

membangkitkan keunikan atau gaya ciptaannya (Hermintoyo, 2014: 46).
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Kata (/£)/ hoshi yang dalam Kamus Jepang-Indonesia memiliki arti bintang

(Matsuura, 1994: 310) yang dalam bait ini menggambarkan harapan dan cita-cita
yang dimiliki tokoh Aku. Walau cita-cita si tokoh Aku tidak sejalan dengan orang
terkasihnya, namun ia masih terus mengingatnya dan tidak melupakan saat-saat

bersama dengan orang terkasihnya tersebut.

BEELRSTOHNPVE-,TE HROLEVCIIHEN T
— BT boEHIZ S 0EIIMEZFES D
Kotoba janakute wakari atteta Hohoemu tabi ni kagayaiteta
Ichibyo goto ni hanareteku ano koro ni  Ima no boku wa nani wo katarou
Tanpa bicara kita bisa saling mengerti, ketika kau tersenyum semuanya
tampak bercahaya

Setiap detik ketika hari-hari itu semakin jauh, apa yang harus diriku Kini

ceritakan?

Bait di atas adalah bait kedua dalam lagu ini. Pada lagu ini terdapat metafora
blank symbol (simbol kosong) yaitu pada kata (i \ > C 7-)/ kagayaiteta yang
memiliki kata dasar (¥# < )/ kagayaku yang dalam Kamus Jepang-Indonesia
berarti bercahaya (Matsuura, 1994, 394).

Kata (f#\ T 72)/ kagayaiteta/ bercahaya dalam lirik 5% U 72 < T b
B o Tl ETe - DN T 7=/ Kotoba janakute wakari atteta Hohoemu
tabi ni kagayaiteta/ Tanpa bicara kita bisa saling mengerti, ketika kau tersenyum
semuanya tampak bercahaya ini menggambarkan keindahan dari senyuman orang
terkasih dari si tokoh Aku tersebut. Hanya dengan melihat senyuman orang
terkasih, walau tanpa mengucapkan kata-kata, perasaan bahagia itu tersampaikan

kepada tokoh Aku.
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w2z a2 < Aowmn /S EBEx R Tk
BEORKERDLZ LY ZARWEFELTW: HOR

Kaeri wo isogu Hito no nagare Chiisana senaka Kimi wo miteta
Chigau mirai wo miru koto nado  Futari nai to shinjiteita Ano hi
Kutatap punggung kecilmu di tengah kerumunan saat kau terburu-buru
pulang

Saat itu ku percaya, tak mungkin kita berdua melihat masa depan yang
berbeda

Bait di atas adalah bait keempat dalam lagu ini. Pada lagu ini terdapat metafora
blank symbol (simbol kosong) pada kata (75 ')/ senaka yang dalam Kamus

Jepang-Indonesia memiliki arti punggung (Matsuura, 1994: 881).

Kata (/> = 7275 H7)/ Chiisana senaka/ punggung kecil dalam lirik J& 0V 2 &<
ANDjiiiL /I E 7y B % FC7z/ Kaeri wo isogu Hito no nagare
Chiisana senaka  Kimi wo miteta/ Kutatap punggung kecilmu di tengah
kerumunan saat kau terburu-buru pulang tersebut menggambarkan sosok lemah
atau sosok yang ingin dilindungi oleh tokoh Aku. Dengan melihat punggung kecil
orang yang dikasihinya, si tokoh Aku berniat untuk melindunginya dan selalu
bersamanya, namun kenyataan berkata lain bahwa mereka harus menempuh jalan

yang berbeda.

3.1.6 Lagu Endless Game

BINENDEFITENE S AT (Warning. ..) A 3B
RN g2 0 %5 In my head (Question) I DOFIXHZZENT
3

CTDFEFEFT ZOEFEFTHVLOMN?  (Warning...) AN Th< A
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e

HLBHH > TWADZ S Hold my hands (Answer) Yeah H % Bf
C7c

Sekasareru mama ni kowaresou nanda (Warning...) Abaredasu shunkan
Nemurezu asa wo mukaeru Inmyhead (Question) Kono koe wa mimi
wo fusaidemo

Kono mama de Sono mamadeiinoka (Warning...) Nejirete ikunda
Moshimo shitteiru no nara Hold my hands (Answer) Yeah, me wo
tojita

Selalu terburu-buru, kau hampir hancur (peringatan...) saat ketika kau
mendapat kekerasan

Tak bisa tidur, hingga menyambut pagi di dalam kepalaku (ada
pertanyaan) walaupun menutup telinga, suara ini tetap terdengar

Pada tahap ini, apakah tidak masalah seperti ini? (peringatan...) segalanya
semakin menyimpang

Jika kau tahu jawabannya, genggamlah tanganku (ada jawaban) ya, kita

menutup mata
Bait di atas adalah bait pertama pada lagu ini. Pada bait ini terdapat metafora
blank symbol (simbol kosong) yaitu pada kata (A#13)/ nemurezu yang memiliki
kata dasar (MR ¥ )/ nemuri yang dalam Kamus Jepang-Indonesia berarti tidur
(Matsuura, 1994: 708). Kata (H&413)/ nemurezu adalah bentuk negatif dari kata

(f% v )/ nemuri yang artinya menjadi tak bisa tidur.

Kata (fE4177)/ nemurezu/ tak bisa tidur dalam lirik IR 9540 2% In
my head (Question) Z D7 [TH ZZET%/ Nemurezu asa wo mukaeru
In my head (Question) Kono koe wa mimi wo fusaidemo/ Tak bisa tidur,
hingga menyambut pagi di dalam kepalaku (ada pertanyaan) walaupun menutup

telinga, suara ini tetap terdengar
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tersebut menggambarkan kegelisahan dan ketakutan yang dialami sang tokoh
Aku dan Kau. Kedua tokoh tersebut mengalami kekerasan dan membuat
keduanya mengalami trauma hingga kesulitan untuk tertidur bahkan hingga pagi
datang, bayang-bayang kekerasan itu masih teringat. Namun tokoh Aku dan Kau

masih memiliki niat untuk menjadi lebih kuat lagi.

BLAEZREHETT mMEG2ETVVDS

TIEHARNEE EHELTHROLNG

KELRVWHETNYE THRELTWZNE

TEN TR B ERT memory”

R0 ? ZORT7EATLS VIALEERLIEY b
BRI/ RIZEZITIR A2 TY

Kanashimi wo nugisutete Mukiaeba ii no sa

"Uso mo hontou mo Dochira demo nai kara"

Kudaranai koto bakari sa Demo shinjite itai

"Usureteku sekai  Maki modosu memory"

Nani gaaruno Sono doa wo akeyou Riaru to tsunagaru reset
Susumu beki ketsumatsu ni  Kotae wa mienakutemo

Mari buang kesedihan dan kita saling berhadapan

“Ini bukan tentang kebohongan maupun kebenaran”

Walaupun ini tak berharga, namun ku ingin tetap percaya
“Kenanganku terputar kembali ketika dunia meredup”

Apa yang ada dibaliknya? Mari buka pintu itu, pemasangan ulang yang
terhubung dengan kenyataan

Kita harus terus menuju kesimpulan walau kita tidak dapat melihat

jawaban di sana

Bait di atas adalah bait terakhir dalam lagu ini. Pada lagu ini terdapat dua

metafora yaitu metafora blank symbol (simbol kosong) dan metafora private



38

symbol (simbol khusus). Metafora blank symbol yaitu pada kata (7& L #)/

kanashimi. Blank symbol adalah jika kata-kata yang dipakai sebagai simbol
metafora maknanya secara umum sering dipakai dan sudah diketahui atau Klise

(Hermintoyo, 2014: 37).

Blank symbol (simbol kosong) yaitu pada kata (4% L #)/ kanashimi yang
dalam Kamus Jepang-Indonesia memiliki arti kesedihan (Matsuura, 1994: 423).
Kata (% L 7+)/ kanashimi/ kesedihan dalam lirik 25 L 22 i E¥ETT W& 4
Z AL WU X/ Kanashimi wo nugisutete  Mukiaeba ii no sa/ Mari buang
kesedihan dan kita saling berhadapan tersebut menggambarkan semangat sang

tokoh Aku untuk menjadi yang lebih baik yaitu dengan melupakan semua

kesedihannya dan berusaha menghadapi setiap rintangan yang ada dihadapannya.

Metafora selanjutnya yaitu metafora private symbol (simbol khusus) adalah
pada kata ( K 77)/ doa yang dalam Kamus Jepang-Indonesia memiliki arti pintu
(Matsuura, 1994: 146). Kata ( K 77)/ doa/ pintu dalam lirik (f]23 &% 5 D 2 Z D
R7 2B Lo U735 Y+~ M Nani ga aru no  Sono doa wo
akeyou Riaru to tsunagaru reset/ Apa yang ada dibaliknya? Mari buka pintu itu,
pemasangan ulang yang terhubung dengan kenyataan tersebut menggambarkan
lembaran kehidupan yang akan dilalui tokoh Aku dan Aku. Dengan melanjutkan

hidup maka memungkinkan mereka untuk menemukan tujuan hidup masing-

masing walau tidak tahu pasti apa yang akan terjadi di kemudian hari.
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3.1.7 Lagu Sugar and Salt

ERRENNEIY a2l 5[%)

FFlER 2 OOV 4 sugar and salt

EEICHS HC ¥ ZE L

Ao LI ZERYNLE

Me to me ga atta sono shunkan no

Fuyuukan wo omoidasu sugar and salt

Toki niamaku Amaku Karaku Koso Hakanaku
Hakarau you ni sora mo yuudachi to

Ku ingat saat mata kita bertemu

Rasanya seperti melayang, gula dan garam
Kadang-kadang manis, begitu manis lalu pahit dan itu sangat cepat berlalu

Seolah-olah telah diatur dari langit yang menurunkan hujan tiba-tiba

Bait di atas adalah bait kedua dalam lagu ini. Pada lagu ini ditemukan dua
metafora private symbol (simbol khusus) dan blank symbol (simbol kosong).
Private symbol adalah kata-kata yang diciptakan menggunakan simbol secara
khusus, dan digunakan untuk membangkitkan keunikan atau gaya ciptaannya

(Hermintoyo, 2014: 46).

Metafora private symbol (simbol khusus) yaitu pada kata sugar and salt yang
memiliki arti gula dan garam. Kata sugar and salt/ gula dan garam dalam lirik 7%
W % U H 7 sugar and salt/ Fuyuukan wo omoidasu sugar and salt/

Rasanya seperti melayang, gula dan garam menggambarkan perasaan campur

aduk yang dirasakan oleh tokoh Aku ketika bertatapan dengan orang terkasihnya.
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Sang tokoh Aku yang merasa jatuh hati yang membuatnya seakan-akan melayang

ketika bertemu dengannya.

Metafora selanjutnya adalah blank symbol (simbol kosong). Blank symbol
adalah jika kata-kata yang dipakai sebagai simbol metafora maknanya secara
umum sering dipakai dan sudah diketahui atau Kklise (Hermintoyo, 2014: 37).

Metafora blank symbol (simbol kosong) dalam bait ini terdapat pada kata (Z=)/

sora yang dalam Kamus Jepang-Indonesia memiliki arti langit (Matsuura, 1994:

991).

Kata (%2)/ sora/ langit dalam lirik 515 9 & 912224 4 32 &/ Hakarau you ni

sora mo yuudachi to/ Seolah-olah telah diatur dari langit yang menurunkan hujan
tiba-tiba tersebut menggambarkan keyakinan sang tokoh Aku terhadap
perasaannya dengan orang yang ditatapnya yaitu orang terkasihnya. Tokoh Aku
meyakini bahwa pertemuannya dengan orang terkasihnya itu adalah sebuah takdir

yang telah diatur oleh Tuhan seperti halnya Tuhan menurunkan hujan.

(One day)

VA RNZ AT TER
BREEE AT > CTE

RIATVAT-o TCETELEZ > TNL
DR LA ANEZETNL

HEH D ¥ L N RBRA TN

(One day)

Resutoran ni itte mata
Eigakan ni itte mata

Doraibu ni itte mata anata wo shitteiku
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Kokoronashika futari mata niteiku

Muji no kyanbasu nijindeiku

(Satu hari)

Pergi ke restoran lagi

Pergi ke bioskop lagi

Pergi jalan-jalan lagi, ku lebih banyak mengerti tentangmu
Dan lagi, kita menjadi mirip satu sama lain

Bagaikan kanvas polos yang disebarkan dengan warna

Bait di atas adalah bait ketiga dalam lagu ini. Pada lagu ini terdapat metafora
private symbol (simbol khusus) yaitu pada kata (& v >~ ~3A)/ kyanbasu yang

dalam Kamus Jepang-Indonesia memiliki arti kanvas (Matsuura, 1994: 575).

Kata (5 + >~ )/ kyanbasu/ kanvas pada lirik 10D 2 v /N 232 A Ty
</ Muji no kyanbasu nijindeiku/ Bagaikan kanvas polos yang disebarkan dengan

warna tersebut menggambarkan lembar kehidupan tokoh Aku. Seiring berjalannya
waktu, semakin sering berinteraksi dengan orang terkasihnya membuat hidup

tokoh Aku menjadi lebih berwarna.

BlZ bz d/EDH  (Yeah)
BSFOEXDHER (Yeah)
WD N E T

—H WEbLIETDHE

Kata ni motarekakaru hidari no mimi  (Yeah)
Tsunagu te no furueru imi (Yeah)

Itsukara ka tagai ni iji

Ichinichi  Ima mo yogiru keshiki

Ketika telinga kirimu bersandar di bahuku (Ya)
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Tangan kita yang bergetar saling bergandengan penuh makna (Ya)
Sejak kapan kita berdua menjadi keras kepala

Suatu hari, pemandangan ini akan terlintas di benakku
Bait di atas adalah bait keempat dalam lagu ini. Pada lagu ini terdapat metafora
blank symbol (simbol kosong) yaitu pada kata (¥ <*)/ tsunagu yang dalam Kamus

Jepang-Indonesia memiliki arti bergandengan (Matsuura, 1994: 1121).

Kata (¥ <)/ tsunagu/ bergandengan dalam lirik ¥ < 0 & 2 5 B
(Yeah)/ Tsunagu te no furueru imi (Yeah)/ Tangan kita yang bergetar saling

bergandengan penuh makna (Ya) tersebut menggambarkan kebersamaan tokoh
Aku dengan orang terkasihnya, sang tokoh Aku sedang mengenang kenangan

indah dengan orang terkasihnya itu.

3.1.8 Lagu Rock Tonight

FEOMNE TS rock tonight KERE-D X 4 Z % rock tonight,
alright!

Bokura ga koi suru rock tonight  Toki ga kita no sa  Ima koso rock
tonight, alright!

Ayo kita rock tonight yang kita suka, saat ini, sekaranglah saatnya rock

tonight, oke!
Bait di atas adalah bait pertama dalam lagu ini. Pada lagu ini terdapat banyak kata
rock tonight yang diulang-ulang. Kata rock tonight termasuk dalam metafora
private symbol (simbol khusus) yang dapat menunjukkan ciri khas dan
membangkitkan keunikan atau gaya ciptaannya. Seperti yang diungkapkan oleh

Hermintoyo (2014: 46) bahwa private symbol adalah kata-kata yang diciptakan
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mengungkapkan simbol secara khusus, dan digunakan untuk membangkitkan

keunikan atau gaya ciptaannya.

JEGFB VR EICFE S>> T... Big wave!

BT 2 L ! Z72 VI Understand

D EDIZRNL NTIZRoTeo> T KEEROML b<id20nAl
RIRUN?

Kaze ga oikaze Nami ni nokkatte... Big wave!

Ikioi dake? Janai! Sore nari ni understand

Hitotsu ni nare Hade ni yattatte Kouinya no gotoshi Hima wa nain
janai?

Angin bertiup kencang, ayo kita menaiki ombak... Ombak besar!

Hanya mengandalkan semangat? Tidak! Kami paham dengan cara kami
sendiri

Kita menjadi satu, meskipun kita mencolok, hidup sangat singkat, tapi kita

tidak punya waktu luang, kan?

Bait di atas adalah bait kedua dalam lagu ini. Pada bait ini terdapat dua metafora
natural symbol (simbol alam) yang letaknya berdekatan. Natural symbol adalah
jika kata-kata yang diciptakan mengungkapkan simbol-simbol realitas alam

sebagai bahan proyeksi kehidupan (Hermintoyo, 2014: 39).

Kedua natural symbol (simbol alam) tersebut adalah kata (Jil)/ kaze yang
dalam Kamus Jepang-Indonesia memiliki arti angin (Matsuura, 1994: 456) dan

kata (#2)/ nami yang berarti ombak (Matsuura, 1994: 692).

Kata (JEl)/ kaze/ angin dan kata (J%)/ nami/ ombak dalam lirik JEl|EiE &

B2 Fe > - T... Big wavel/ Kaze ga oikaze Nami ni nokkatte... Big



44

wave!/ Angin bertiup kencang, ayo kita menaiki ombak... Ombak besar! Tersebut
menggambarkan semangat sang penyair dalam menikmati hidup dan masa muda.
Angin dan ombak diibaratkan seperti masalah dan rintangan dalam hidup, namun
sang penyair selalu menatap jauh ke depan dengan menghadapi segala rintangan

dan tidak ingin menyia-nyiakan masa muda yang waktunya sangat singkat.
3.1.9 Lagu Calling

WL THRRW LIRS @RS oL 972
ENREEZZZFET ERTREAL
ZDRIES>TF oL I1E5HD

Kesshite kienai  Kokoro fukaku Shizuka ni furu  Ame no you na
Sore ga boku wo koko made Tsurete kitanda

Kono saki datte zutto sou darou

Tidak pernah hilang, selalu di dalam hatimu, seperti hujan yang turun
dengan tenang

Itulah yang membawaku sampai sejauh ini

Dan inilah cara saya untuk terus maju mulai dari sekarang,kan?

Bait di atas adalah bait ketiga dalam lagu ini. Pada bait ini terdapat metafora
natural symbol (simbol alam). Natural symbol adalah jika kata-kata yang
diciptakan mengungkapkan simbol-simbol realitas alam sebagai bahan proyeksi

kehidupan (Hermintoyo, 2014: 39).

Kata natural symbol (simbol alam) dalam bait tersebut terdapat pada kata (F4)/
ame yang dalam Kamus Jepang-Indonesia memiliki arti hujan (Matsuura, 1994
17). Kata (d)/ ame/ hujan dalam lirik 2 L T 2720y DELS B HED

RN & 9 72/ Kesshite kienai  Kokoro fukaku Shizuka ni furu Ame no you
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na/ Tidak pernah hilang, selalu di dalam hatimu, seperti hujan yang turun dengan
tenang tersebut menggambarkan perjuangan tokoh Aku dalam menjalani hidupnya.
Sang tokoh Aku masih bisa bertahan dari rintangan hidupnya sejauh ini dan terus
melangkah ke depan karena kenangan orang yang dikasihinya di dalam hatinya,

bagaikan air hujan yang memberi kesejukan di hati tokoh Aku tersebut.

WivHdFF OLHTHAR Tt's a moment of my life
oo WA L T%S We can believe

HEONE D So never end b S ¥afn

BIZ W72 > T BHEGRD ST BIEZED

Afuredasu mama Kokoro de sakebe It's a moment of my life
Owarasenainda Shinjiteru We can believe

Dare hitori  So never end Kawaranu inochi

Tatoe kasuka na hikari datte Me wo sarasazu Ima wo tsukame
Sementara perasaanku meluap, ku menjerit dengan hatiku, ini adalah
momen hidupku

Ku tidak akan membiarkannya berakhir, percaya, kita bisa percaya
Tidak ada seorangpun yang hidupnya tetap sama, tidak akan pernah
berakhir

Bahkan jika ada secercah cahaya samar-samar, jangan alihkan pandangan,

dan raihlah sekarang

Bait di atas adalah bait kelima dalam lagu ini. Pada lagu ini terdapat metafora
blank symbol (simbol kosong). Blank symbol adalah jika kata-kata yang dipakai
sebagai simbol metafora maknanya secara umum sering dipakai dan sudah

diketahui atau klise (Hermintoyo, 2014: 37).
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Metafora blank symbol (simbol kosong) terdapat pada kata (M}-X)/ sakebe

yang dalam Kamus Jepang-Indonesia memiliki arti menjerit (Matsuura, 1994:

839).

Kata (".-~X)/ sakebe/ menjerit dalam lirik 24V iH3 £ % LTI Tt's a
moment of my life/ Afuredasu mama Kokoro de sakebe It's a moment of

my life/ Sementara perasaanku meluap, ku menjerit dengan hatiku, ini adalah
momen hidupku tersebut menggambarkan keyakinan sang tokoh Aku untuk
merubah jalan hidupnya menjadi lebih baik.Tokoh Aku percaya bahwa dengan
adanya sedikit kesempatan dan bisa memanfaatkan dengan sebaik-baiknya maka
itu bisa menjadi harapan dirinya untuk memperbaiki kehidupan menjadi lebih baik

lagi.

AR Y  LOED BT R TLH056

IEFEd IS T REomidm %

LTS WO TEILEAD?

Tsuyoku omou  Kokoro hitotsu  Kimi no naka de Moeteru kara
Yamanu Ame ni utarete Kimatta unmei wo

Kowashiteku Itsudatte sou darou?

Karena di dalam dirimu, di dalam hatimu yang terbakar dengan penuh
semangat

Dipukuli oleh hujan yang tak kunjung reda, kau menghancurkan nasib
yang telah ditentukan untukmu

Tapi kamu memang selalu seperti itu, bukan?
Bait di atas adalah bait keenam dalam lagu ini. Pada bait tersebut terdapat

metafora blank symbol (simbol kosong) yaitu pada kata (#A 2. T %).
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Kata (/& 2 T %)/ moeteru dalam Kamus Jepang-Indonesia memiliki arti
terbakar (Matsuura, 1994: 653). Kata (& 2. C %)/ moeteru/ terbakar dalam lirik
A S LOED BoH T PRxTHHB/ Tsuyoku omou  Kokoro
hitotsu  Kimi no naka de Moeteru kara/ Karena di dalam dirimu, di dalam
hatimu yang terbakar dengan penuh semangat menggambarkan tekad dan
semangat yang dimiliki tokoh Kamu untuk tidak mau menyerah dan putus asa. Di
lirik selanjutnya semakin digambarkan bahwa tokoh Kamu ini memiliki tekad
kuat untuk merubah nasib menjadi lebih baik dan tidak pernah berhenti berjuang

dalam menghadapi rintangan.

3.2. Tabel Hasil Analisis Data

Analisis dalam pembahasan ini bertujuan untuk mengetahui makna metafora
berdasarkan kode bahasa yang terkandung dalam lirik lagu yang dinyanyikan
olen Arashi pada albumnya yang berjudul Love. Hasil analisis data pada

pembahasan ini disajikan dalam tabel sebagai berikut:

No. | Data Jenis Keterangan Makna
Metafora
1 gl H / Asahi/ | Metafora Matahari pagi | Kehangatan
matahari pagi Blank Symbol | merupakan awal | sebuah pelukan
(simbol dari satu | seperti
kosong) rangkaian hari hangatnya
matahari.
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X 2% | nageki | Metafora Bukan arti | Menggambarkan
no sora/ ratapan | Private harafiah dari | perasaan  kalut
langit symbol langit yang | yang dirasakan
(simbol sebenarnya. oleh orang yang
Khusus) dikasihi sang
penyair setelah
kepergiannya.
Z %12 | soba ni/ | Metafora Kata di samping | Penyair  ingin
di samping Blank Symbol | dengan terus selalu
(simbol pengertian secara | berada di
kosong) harafiah yaitu di | samping orang
sisi  atau  di | yang
sebelah dikasihinya
seseorang. walaupun hanya
dalam hati.
¥ [ umi/ laut Metafora Laut adalah | Penyair
Natural kumpulan air asin | menggambarkan
Symbol yang jalan  hidupnya
(simbol membentang luas | bagaikan  laut,
alam) yang dikelilingi | yang tidak selalu
secara tenang, ada

menyeluruh atau

kalanya terkena
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sebagian oleh | badai dan
daratan ombak besar
yaitu tantangan
dan  rintangan
dalam hidup
5 =z z T / | Metafora Bergetar yaitu | Menggambarkan
furueteru/ gemetar | Blank Symbol | bergerak perasaan  sang
(simbol berulang-ulang penyair  yang
kosong) dengan cepat hatinya bergetar
karena  masih
ada  keinginan
terpendam yang
belum terwujud.
6 iR v 1z o < [| Metafora Tertidur  secara | Menggambarkan
nemuri ni tsuku/ | Blank Symbol | harafiah perjuangan sang
tertidur (simbol memiliki arti | penyair ~ dalam
kosong) sudah mulai tidur | menemukan
jawaban

mengganjal

pikirannya

dari

pertanyaan yang

di

hingga
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kelelahan  dan
tertidur.
% | namida/ air | Metafora Air mata adalah | Menggambarkan
mata Blank Symbol | air yang mengalir | kesedihan yang
(simbol dari mata, | dirasakan  oleh
kosong) biasanya penyair karena
melambangkan belum bisa
perasaan sedih melupakan
orang
terkasihnya.
MR o % 1% /| Metafora Bukan arti | Pergolakan batin
mugen no meiro/ | Private harafiah dari | yang dirasakan
labirin tak terbatas | Symbol labirin yang | sang penyair.
(simbol sebenarnya
Khusus)
% | namida/ air | Metafora Air mata adalah | Kegelisahan
mata Blank Symbol | air yang mengalir | sang penyair
(simbol dari mata, | yang takut
kosong) biasanya ditinggalkan
melambangkan orang yang
perasaan sedih dikasihinya.
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10 |4 / yami/ | Metafora Kegelapan adalah | Rasa putus asa
kegelapan Blank Symbol | sesuatu yang | yang dirasakan
(simbol terlalu gelap. oleh penyair.
kosong)
11 | 4 Z 1/ yuugure/ | Metafora Senja merupakan | Perpisahan sang
senja Blank Symbol | akhir dari satu | penyair dengan
simbol rangkaian hari orang
kosong) terkasihnya.
12 | #% =22 | yozora/ | Metafora Langit malam | Perasaan
langit malam Blank Symbol | merupakan kehilangan dan
(simbol fenomena langit | penyesalan sang
kosong) pada malam hari. | tokoh Aku.
13 | #E X / kagayaki/ | Metafora Bukan arti | Menggambarkan
cahaya Private harafiah dari | kenangan indah
Symbol cahaya yang | yang  dimiliki
(simbol sebenarnya. sang tokoh Aku.
khusus)
14 | 2/ hoshi/ bintang | Metafora Bukan  bintang | Menggambarkan
Private yang merupakan | harapan dan
Symbol bagian dari tata | cita-cita  yang
(simbol surya. dimiliki  tokoh

khusus)

Aku.
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15 | v T 7= [| Metafora Kata bercahaya | Menggambarkan
kagayaiteta/ Blank Symbol | memiliki arti | keindahan  dari
bercahaya (simbol mengeluarkan senyuman orang

kosong) cahaya/ terkasih dari
menggambarkan | sang tokoh Aku.
suatu keindahan.

16 | /N & 7¢ 4% v /| Metafora Punggung Menggambarkan
Chiisana  senaka/ | Blank Symbol | merupakan sosok lemah
punggung kecil (simbol bagian tubuh | atau sosok yang

kosong) manusia. ingin dilindungi
oleh tokoh Aku.

17 | IR4-9°/ nemurezu/ | Metafora Suatu  keadaan | Menggambarkan
tak bisa tidur Blank Symbol | tidak bisa untuk | kegelisahan dan

(simbol tidur karena suatu | ketakutan yang

kosong) hal. dirasakan tokoh
dalam lagu
tersebut
dikarenakan
trauma di masa
lalu.

18 | 7E 1 7/ kanashimi/ | Metafora Kesedihan Perjuangan
kesedihan Blank Symbol | merupakan suatu | tokoh aku untuk

(simbol

emosi yang

bangkit dari
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kosong) ditandai oleh | kesedihan  dan
perasaan  tidak | baying-bayang
beruntung, masa lalunya.
kehilangan  dan
ketidakberdayaan.
19 | K77/ doa/ pintu Metafora Bukan arti | Menggambarkan
Private harafiah dari | lembaran
Symbol pintu yang | kehidupan baru
(simbol sebenarnya. yang akan
Khusus) dilalui tokoh
tersebut.
20 | sugar and salt/ gula | Metafora Bukan arti | Perasaan
dan garam Private harafiah dari gula | campur  aduk
Symbol dan garam yang | yang dirasakan
(simbol sebenarnya. tokoh aku ketika
Khusus) berpapasan
dengan  orang
terkasihnya.
21 | Zz&/ sora/ langit Metafora Langit merupakan | Menggambarkan
Blank Symbol | salah satu bagian | keyakinan tokoh
(simbol dari tata surya. aku dengan
kosong) takdirnya
bersama orang
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terkasihnya
seperti hujan

yang turun dari

langit.
22 | ¥ ¥ > N 2 || Metafora Bukan arti | Menggambarkan
kyanbasu/ kanvas | Private harafiah dari | lembar
Symbol kanvas yang | kehidupan tokoh
(simbol sebenarnya. Aku.
Khusus)
23 | % </ tsunagu/ | Metafora Kata Kebersamaan
bergandengan Blank Symbol | bergandengan tokoh Aku
(simbol memiliki arti | dengan  orang
kosong) berpegangan terkasihnya.
tangan.
24 | rock tonight Metafora Meupakan  ciri | Menggambarkan
Private khas dan | ciri khas gaya
Symbol membangkitkan ciptaan sang
(simbol keunikan  gaya | penyair.
khusus) ciptaan dari sang
penyair.
25 | Jal/ kaze/ angin Metafora Angin merupakan | Menggambarkan
Natural fenomena alam | rintangan dalam
Symbol yang terjadi di | hidup yang
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(simbol udara. dihadapi  sang
alam) penyair.
26 | %/ nami/ ombak Metafora Ombak Menggambarkan
Natural merupakan rintangan dalam
Symbol fenomena  alam | hidup yang
(simbol yang terjadi di | dihadapi  sang
alam) laut. penyair.
27 | i/ ame/ hujan Metafora Hujan merupakan | Menggambarkan
Natural salah satu | perjuangan
Symbol fenomena alam | tokoh Aku
(simbol yang terjadi di | dalam
alam) udara. kehidupan yang
dijalaninya.
28 | . -~ / sakebe/ | Metafora Menjerit Menggambarkan
menjerit Blank Symbol | memiliki arti | keyakinan tokoh
(simbol yaitu Aku untuk
kosong) mengeluarkan merubah
suara keras, atau | hidupnya
berteriak. menjadi  lebih
baik lagi.
29 |k x T % || Metafora Terbakar Menggambarkan
moeteru/ terbakar | Blank Symbol | memiliki arti | tekad dan
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(simbol

kosong)

sudah atau sedang

berkobar.

semangat yang
dimiliki ~ oleh
tokoh Kamu
dalam lirik
untuk tidak

berputus asa.




BAB IV
SIMPULAN
Dalam penelitian ini ditemukan 29 metafora. Metafora yang paling banyak
ditemukan adalah metafora blank symbol (simbol kosong) terdapat 17 metafora,
kemudian metafora private symbol (simbol khusus) terdapat 8 metafora, metafora
natural symbol (simbol alam) fenomena udara terdapat 2 metafora, metafora
natural symbol (simbol alam) fenomena air terdapat 2 metafora juga. Sedangkan
untuk metafora natural symbol (simbol alam) fenomena tumbuh-tumbuhan,
kehidupan binatang, dan fenomena tanah tidak ditemukan dalam penelitian ini.

Berikut adalah bentuk tabel dari hasil penelitian ini:

No Jenis Metafora Jumlah
1 | Blank Symbol (simbol kosong) 17
2 | Private Symbol (simbol khusus) 8
3 | Natural Symbol (simbol alam) fenomena udara 2
4 | Natural Symbol (simbol alam) fenomena air 2

5 | Natural Symbol (simbol alam) fenomena -

tumbuh-tumbuhan

6 | Natural Symbol (simbol alam) kehidupan -

binatang

7 | Natural Symbol (simbol alam) fenomena tanah -

29

57
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LAMPIRAN

Lirik lagu Arashi pada Album Love dalam bahasa Jepang, cara baca dan

terjemahan dalam bahasa Indonesia.

1. ZEEKRB D

ZOWFIE HHTOF BOFE BV ED
HADOX S AEFNEDLY Wz dirk
ELLEN Eomd

Hey! 4 HEuwoF iz

Hey! Z##H¥ 5

Ah-ah-ah-ah-ah &= F THhim< 27

Hey! ENRKZIX AAREK-ST

HIT T BHAZRLL TS $979<

WX Dze GoigET B z25 (AR EDLLIK
BmL7-< T FHXTWAHE Vo TEH DM
BRNWDLH L EoBEX

Hey! CAKRE7a/T

Hey! ZEZMEATZ-T

Ah-ah-ah-ah-ah 2B L 2238 5720

Hey! Hz1cwZ 9 ZFICn5d &
ZORNPAITTES rEEHT b5 T<

Sail away <~ Sail away 3E7)E)NE <~
Stay, stay {i£%,  Stay, stay & &Mz T

(Yo-ho)
RThREWAANCHICATHE
XobINZZROMLDIE
B 7RE 0 BR800 E hold me
Holy, holy story (yeah, yeah)
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You're my JEZ M ST H

B HAUROEE) EHLET AARVEZES LT

Hey! 4 BEWoOEFIZ

Hey! Z%i¥E 9

Ah-ah-ah-ah-ah &= F THhim < 27

Hey! ENRZIL HAAREK-ST

HIF TN HEEZRL LTS $979<

Hey! 4 RBunoFFic

Hey! ZEZHK¥ 5

Ah-ah-ah-ah-ah  —JE & 72\ Z OB A
Hey! H&—HICAEEXT mxTw<
BOBFEA AL T TaiiATe  |love you
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Ai wo Utaou

Kono sekai ni  Yoake nooto Kimi no koe Itsuwari nai deai
Asahi noyou ni  Umare kawari Toki wo koe Tsutsumu yo
Kimi rashisaga Boku no kibou

Hey! Ima Omoi no mama ni

Hey! Ai wo utaou

Ah-ah-ah-ah-ah  Dokomademo tooku hibike

Hey! Kimigawaraeba Minna waratte

Akete yuku hikari ga  Asu wo terashiteku Mou sugu

Nageki no sora Arasou basho Kikoeru Nanika ga kawaru yoru
lyashitakute Soba ni iruyo Itsudemo Kokoro ni
Kimi gairuyo Boku no yuuki

Hey! Donna ookina koe de

Hey! Ai wo yondatte

Ah-ah-ah-ah-ah Kanashimi wa owaranai

Hey! Mukae ni yukou Soba ni iruyo

Kono yoru ga aketara Nanika ugokidasu Mou sugu

Sail away Tookue Sail away Haruka haruka tooku e
Stay, stay Nandomo Stay, stay Yoru to asa wo mukaete

(Yo-ho)

Hatenaki umi wo mae ni ma ni koushin
Kitto kore koso watashi no kibou no michi
Kouki na hokori tachi ga ima hold me
Holy, holy story (yeah, yeah)

Kanashimi nante soko ga nai

Dakara koso yume to kizamu ho wo hari
Sora ni muke tsudzuku koukai

You're my michi wo terasu toudai

Hibiku minna no kodou Furuwaseteku Mienai yami wo harashiteku
Hey! Ima Omoi no mama ni

Hey! Ai wo utaou
Ah-ah-ah-ah-ah Dokomademo tooku hibike



Hey! Kimi gawaraeba Minna waratte
Akete yuku hikari ga  Asu wo terashiteku Mou sugu

Hey! Ima Omoi no mama ni

Hey! Ai wo utaou

Ah-ah-ah-ah-ah Nido to nai  Kono toki wo

Hey! Kimi to issho ni ikite Tsutaete yuku

Yorokobi mo itami mo  Subete tsutsumi komu | love you
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Ai wo Utaou

Di dunia ini suara terbitnya fajar dan suaramu adalah sebuah pertemuan sejati
Ku kan terlahir kembali dan melampaui waktu agar bisa mendekapmu seperti
matahari pagi

Dirimu yang sejati adalah harapanku

Hey! Sekarang sepuas hati

Hey! Mari kita nyanyikan cinta

Ah-ah-ah-ah-ah dan buat bergema sejauh mungkin

Hey! Jika kamu tersenyum, semua orang akan tersenyum
Cahaya fajar akan segera menyinari hari esok

Ratapan langit di medan pertempuran ku bisa mendengar ada sesuatu yang
berubah di malam ini

Karena ku ingin mengobatimu, ku akan selalu berada disisimu selamanya di
dalam hatimu

Keberadaanmu adalah sumber keberanianku

Hey! Tidak peduli seberapa keras suaranya

Hey! Kau memanggil cintamu

Ah-ah-ah-ah-ah Kesedihan tidak akan berakhir

Hey! Ayo pergi untuk menyambutnya, Aku kan berada di sisimu

Ketika malam ini berganti hari yang baru, segera sesuatu akan mulai berubah

Berlayarlah jauh berlayarlah sejauh mungkin
Tinggallah, tinggallah lagi dan lagi, tetaplah tinggal dan sambut malam dan pagi
bersamaku

(Yo-Ho)

Ku ikut berbaris di depan lautan tak bertepi

Pasti ini adalah jalan harapanku

Harga diriku yang agung kini mengendalikanku
Inilah sebuah legenda suci (yeah, yeah)

Kan ku lukis mimpi dan ku kembangkan layar
Karena kesedihan tak berpangkal dasar

Pelayaran menuju langit ini pun berlanjut

Dan kau adalah mercusuar yang menerangi jalanku



Detak jantung semua orang bergema, membuat kita bergetar, dan mengusir
kegelapan yang tersembunyi

Hey! Sekarang sepuas hati

Hey! Mari kita nyanyikan cinta

Ah-ah-ah-ah-ah dan buat bergema sejauh mungkin

Hey! Jika kamu tersenyum, semua orang akan tersenyum
Cahaya fajar akan segera menyinari hari esok

Hey! Sekarang sepuas hati

Hey! Mari kita nyanyikan cinta

Ah-ah-ah-ah-ah waktu ini tidak akan terulang kembali

Hey! Jalani hidup bersamamu, ingin kusampaikan padamu

Sebuah kalimat yang memadukan kebahagiaan dan penderitaan, “Aku
mencintaimu”
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Sayonara no Ato de
Sayonara ima... Sayonara kara...

Hitotsuzutsu Hitotsuzutsu Bokura ga miteta sekai wa
Samishisawo Okizari ni  Nichijou e to nomi komareru

Tkutsumo no “moshimo” ga Matowari tsuita mama
Donna kotoba wo narabeta toshitemo  Kimi wa mou inai

Nigiyaka na kono machi no katasumi de Nanimo dekinai boku ga iru
Karamawari surikirete yuku  Kokoro ga mada furueteru

Shiroi tameiki kara Koborete yuku  Kimi no nukumori sae Omoidasezu
Deru hazu mo nai kotae sagashi tsukarete Kyou mo nemuri ni tsuku

Mou sukoshi  Ato sukoshi  Tsuyoku aritai to negaeba
Sono tabi ni Okubyou dato Omoi shirasareru dake

Sore zore no kioku wa Katachi wo kaeru kedo
Kimi no kotoba ni uso wa nai koto wo  Zutto shinjite itai

Dore dake toki ga nagareta toshitemo Wasurerarenai kimi ga iru

Ibutsu na mama kakae konda Kokoro ga mada uzuiteru

Itsuka mita yume nara Hanarete yuku Boku wo yobu koe sae Kasurete yuku
Iku ate no nai namida wa kidzukarenu mama Sotto nagarete yuku

Ano hi  Tomatta mama no sekai de
Nani wo tsutaetara ii  Ima mo wakaranai yo

Dore dake toki ga nagareta toshitemo

Nigiyaka na kono machi no katasumi de  Nanimo dekinai boku ga iru
Karamawari surikirete yuku Kokoro ga mada furueteru

Shiroi tameiki kara Koborete yuku  Kimi no nukumori sae  Omoidasezu

Deru hazu mo nai kotae sagashi tsukarete Kyou mo nemuri ni tsuku

Wasurenai kara Wasurenai kara
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Sayonara no Ato de

Selamat tinggal untuk sekarang... ini adalah salam perpisahan

Satu persatu satu persatu dunia yang kita lihat bersama
Mereka tenggelam dalam rutinitas sehari-hari, mengabaikan segala kesedihan

Begitu banyak kata “bagaimana jika” yang masih menghantui diri ini
Tidak peduli sudah berapa kata yang saya susun, dirimu tetap tidak ada disini

Di sudut kota yang ramai ini ada aku yang tidak bisa berbuat apa-apa

Berkeliling tanpa arah tujuan hingga lelah tapi hatiku masih saja bergetar

Napas putih keluar dalam desahanku aku bahkan tidak bisa mengingat
kehangatanmu

Lelah mencari jawaban yang seharusnya tidak diberikan hari ini saya pun tertidur
lagi

Sedikit lagi, jika saya berharap bisa menjadi sedikit lebih kuat
Setiap kali saya mencoba, saya hanya dibuat menyadari betapa pengecutnya saya

Setiap ingatan bisa saja berubah bentuk
Tapi saya akan tetap percaya bahwa yang engkau katakan itu bukan kebohongan

Dengan membawa hatiku yang telah berpaling dengan tanganku hati ini masih
terasa sakit

Mimpi yang kita lihat saat itu meninggalkanku suaraku memanggilmu semakin
serak

Ku berkeliling tanpa tujuan hingga tanpa sadar air mata yang jatuh dengan lembut

Dunia ku telah berhenti sejak hari itu
Apa yang harus kusampaikan padamu? Bahkan sekarang pun ku tak tahu

Tak peduli berapa banyak waktu berlalu....

Di sudut kota yang ramai ini ada aku yang tidak bisa berbuat apa-apa

Berkeliling tanpa arah tujuan hingga lelah tapi hatiku masih saja bergetar

Napas putih keluar dalam desahanku aku bahkan tidak bisa mengingat
kehangatanmu

Lelah mencari jawaban yang seharusnya tidak diberikan hari ini saya pun tertidur
lagi

Karena ku tak bisa melupakanmu, karena ku tak bisa melupakanmu
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Breathless
Nani wo motome Doko e yuku no ka

Mioboe no aru sono sugata wo Madoromi no naka de oikakete miru

Yume ga sametemo omoidasenai  Kakeochita toki no sukimawo Tadayou dake
Haki dashita kono omoi wa Mou todokanai

Kodoku sae sadame naraba Furueru kokoro wo tsuyoku dakishimete

Karada juu sakenderu Marude mugen no meiro ni

Kizu darake no kioku Kanashimi no hate made Samayotte

Uso no nai sekai nado Doko ni mo nai jidai demo

Tashikametai jibun dake ni kizamareteru DNA

Mogaiteiru Sakendeiru Ikiru jibun no sugata wo sagashi tsudzukete

Itsushika namida mo karehateta Nuritsubusareteta itami sae  Uzuki dashite

Omae dake wa Mou hanasanai Keshite kienai de
Yakusoku wa hakanaku tomo Kono te ni nukumori wo tada dakishimeru

Owaranai fukai yami  Furerarenai jikan ni mo

Futari dake no kioku kawarazu aru no nara Oshiete

Kanawanai negai demo Kotae no nai sekai demo

Ai suru koto  Sore dake wa kimatteita DNA

Furikaeru toki sono hohoemi wo  Tsuyoku yakitsuketai kara Maboroshi demo

Jibun ni kakusareta Mou hitotsu no sugata Nanika wo sasayaiteru
"Motomeru mono wa hitotsu” Kono te ga shinjitsu wo hanashiteru

Karada juu sakenderu Marude mugen no meiro ni

Kizu darake no kioku Kanashimi no hate made Samayotte

Uso no nai sekai nado Doko ni mo nai jidai demo

Tashikametai jibun dake ni kizamareteru DNA

Mogaiteiru Sakendeiru Ikiru jibun no sugata wo sagashi tsudzukete
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Breathless
Apa yang kau cari? Kemana kau akan pergi?

Dalam tidurku, ku melihat sosok yang ku ingat dari suatu tempat

Ku mencoba mengejar sosok itu

Ketika ku terbangun, diriku tak ingat sosok siapa itu

Di celah waktu yang berantakan, ku hanya berkeliaran tanpa tujuan

Perasaan yang diriku curahkan ini, tidak menjangkau siapa pun lagi

Jika rasa sepi ini sudah jadi takdirku, dekaplah hatiku yang gemetaran ini dengan
erat

Seluruh tubuhku berteriak seakan terjebak dalam labirin tak terbatas

Dengan kenangan penuh dengan goresan aku berkeliaran sampai aku mencapai
akhir dari kesedihan ini

Dunia tanpa kebohongan tidak ada di zaman manapun

Aku ingin memastikan DNA yang terukir hanya pada diriku

Terus mencari sosok diri yang sedang berjuang dan berteriak

Sebelum aku menyadarinya air mataku telah mengering bahkan rasa sakitpun
sudah melebur

Hanya kamu yang tak akan aku lepaskan tolong jangan pernah menghilang
Bahkan jika janjimu fana, aku hanya akan mempertahankan kehangatan di
tanganku

Dalam kegelapan yang tak berujung ini ku tak bisa menyentuh apa pun
Selama ingatan di antara kita berdua tidak berubah, tolong berjanjilah padaku
Bahkan jika keinginanku tidak terkabul, bahkan jika dunia tidak memiliki
jawabannya

Untuk mencintai seseorang, itu saja yang ditentukan oleh DNA

Aku ingin membakar senyummu ketika kau berbalik dengan kuat di ingatanku
bahkan jika itu hanya sebuah ilusi

Tersembunyi dalam dirimu, ada sosok lain disana, yang membisikan sesuatu
padamu

“Hanya satu hal yang kau cari..” tangan inilah yang mengatakan kebenaran

Seluruh tubuhku berteriak seakan terjebak dalam labirin tak terbatas



Dengan kenangan penuh dengan goresan aku berkeliaran sampai aku mencapai
akhir dari kesedihan ini

Dunia tanpa kebohongan tidak ada di zaman manapun

Aku ingin memastikan DNA yang terukir hanya pada diriku

Terus mencari sosok diri yang sedang berjuang dan berteriak
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Yozora e no Tegami

Nanigenaku warai aeteru Itsumo to kawaranai yuugure mo
Nido to wa nai meibamen da Ima wa kokoro kara omou yo

Kata wo narabete Yurareteta Sakasama mitai na monore-ru de
Me wo tojitara Ano hi ni kaerenai kana...

Yozora miagete Matataki sagashita Mata au hi made miageteiru yo
Sayonara wa ichido mo Iwanakattanda

Tomo ni sugoshita Ano hibi ga Bukiyou na Ano yasashisa ga
Kyouto Kyouno Kono boku wo tsukutte iru

Nan man kounen hanaretatte Kono koe ga kikoeru you ni
Hanatsunda Motto Hikari kagayaite miseru yo

Ooku wa kataranai Yawaraka na Ano manazashi Wasurenai...

“Donna michi wo ayumu ka yori, dare to ayumu no ka ga daiji da”
“Shiawase wa omoiyari au hito to hito no aida ni saku”

Yozora miokutte Ashita ni mukatta Mata au hi made terashite ite yo
Donna kodoku na yoru mo  Hitori janainda

Asenai omoide Kienai kotoba Hatasenakatta yakusoku
Sono subete wo dakishimete Sono hi made Hashitteiku

Owareru you ni  Sugite itta Hibi no naka Miotoshite ita
Itsudemo Sugu Aeru you na ki ga shiteta

Terekusaku tte ienakatta Dakishimete sakebi takatta
“Takusan no ai wo, yasashisa wo, arigatou”

Tomo ni sugoshita Ano hibi ga Bukiyou na Ano yasashisa ga
Kakegae no nai  Kono shunkan wo tsukutte iru

Nan man kounen hanaretatte =~ Samishiku nanka nai you ni
Hanatsunda Zutto Hikari kagayaki tsudzukeru kara

Kasuka ni nokotta Saigono Ano nukumori Wasurenai
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Yozora e no Tegami

Tertawa lepas bersama di senja yang sama seperti biasa
Sekarang bila kupikirkan dari lubuk hatiku, kejadian itu tidak akan terulang
kembali

Di dalam kereta api yang seakan terjungkal, kita duduk bersebelahan dengan
badan yang terus berguncang
Jika ku menutup mata, bisakah ku kembali ke masa-masa itu?

Ku tatap langit malam mencari bintang berkelip dan aku akan terus menatapnya
hingga hari ketika kita bertemu lagi
Bahkan sekali pun ku tak sempat mengucapkan selamat tinggal

Hari-hari yang kita lalui bersama dan kebaikan mu yang sederhana itu
Membuat hari ini ada diriku yang sekarang

Agar kau tidak merasa kesepian walau kita terpisah sepuluh ribu tahun cahaya
Ku kan selalu pancarkan cahaya yang terang benderang padamu

Tak kan pernah ku lupakan tatapan lembutmu yang menenangkan itu

“Yang terpenting bukanlah jalan seperti apa yang kau lalui, namun dengan siapa
dirimu melangkah”

“kebahagiaan lahir diantara orang yang saling mengasihi”

Ku antar kepergian langit malam sambal menyambut hari esok

Teruslah bersinar hingga hari dimana kita akan berjumpa lagi

Di malam sesunyi apapun, kau tak akan sendiri

Kenangan yang tak akan pudar, kata-kata yang tak akan hilang
Janji yang tak bisa ditepati
Kan ku rangkul semua, dan ku kan terus berlari hingga hari kita berjumpa lagi

Ku coba mengabaikan hari yang kulewati dengan mengejar dirimu

Karena ku rasa akan segera berjumpa denganmu

Ku tak bisa mengucapkannya karena malu, namun ku ingin memelukmu dan
meneriakkan,

“Terima kasih untuk segenap cinta dan kebaikan yang kau beri padaku”

Hari-hari yang kita lalui bersama dan kebaikan mu yang sederhana itu
Membuat hari ini ada diriku yang sekarang
Agar kau tidak merasa kesepian walau kita terpisah sepuluh ribu tahun cahaya



Ku kan selalu pancarkan cahaya yang terang benderang padamu

Tak kan pernah ku lupakan kehangatan samar yang kau tinggalkan dari dirimu
sebelum kau meninggal
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5. Tears
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Tears

Namida wo tameta Yozora no hoshi Doko e nagarete Kieru no darou
Chigau michi wo eranda keredo  Koe ga kikoeru ki ga suruyo Kimi no

Kotoba janakute wakari atteta Hohoemu tabi ni kagayaiteta
Ichibyo goto ni hanareteku ano koro ni Ima no boku wa nani wo katarou

Hodoketa yubisaki ga  Kimi wo sagashita mama Kokoro made sakebi
tsudzuketeru

Wakasugita bokura no  Kisetsu tori modoseru nara

Mou nidou to hanarenai you ni  Aiseru kara

Kaeri wo isogu Hito no nagare Chiisana senaka Kimi wo miteta
Chigau mirai wo miru koto nado  Futari nai to shinjiteita  Ano hi

Are kara zutto hitori dakedo Tojiru mabuta ni futari utsushite
Sonna ate no nai hibi wa sugiru kedo Boku wa zutto mirai nakushiteta

Kimi ijou ga nakute Otona ni narenakute Kotoba ni naranai hodo setsunai
Yurusareru no naraba Kimi to iru sekai dake wo
Yasashiku tsutsumi komu you ni  Aiseru kara

Hodoketa yubisaki ga  Kimi wo sagashita mama Kokoro made sakebi
tsudzuketeru

Wakasugita bokura no  Kisetsu tori modoseru nara

Mou nidou to hanarenai you ni  Aiseru kara
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Tears

Kemanakah menghilangnya bintang-bintang di langit malam yang digenangi air
mata?

Ku tahu kita memilih jalan yang berbeda namun ku bisa mendengar suara,
suaramu

Tanpa bicara kita bisa saling mengerti, ketika kau tersenyum semuanya tampak
bercahaya

Setiap detik ketika hari-hari itu semakin jauh, apa yang harus diriku Kini
ceritakan?

Hatiku terus menjerit saat ujung jariku mencarimu
Andai kita bisa bisa kembali ke masa muda itu
Maka ku tak akan meninggalkanmu lagi

Dan ku akan mencintaimu seutuhnya

Kutatap punggung kecilmu di tengah kerumunan saat kau terburu-buru pulang
Saat itu ku percaya, tak mungkin kita berdua melihat masa depan yang berbeda

Semenjak itu, ku selalu sendiri

Tapi saat ku menutup mata, ku melihat sosok kita berdua
Ku lewati hari tanpa arah dan tujuan

Karena ku telah kehilangan masa depan

Tanpa dirimu, ku tak bisa bersikap dewasa

Rasa sakit ini tak bisa ku ungkapkan dengan kata-kata
Jika diperbolehkan, ku hanya ingin dunia yang ada dirimu
Karena ku mencintaimu, ku kan merangkulmu perlahan

Hatiku terus menjerit saat ujung jariku mencarimu
Andai kita bisa bisa kembali ke masa muda itu
Maka ku tak akan meninggalkanmu lagi

Dan ku akan mencintaimu seutuhnya



6. Endless Game
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Endless Game

Sekasareru mama ni kowaresou nanda (Warning...) Abaredasu shunkan
Nemurezu asa wo mukaeru Inmyhead (Question) Kono koe wa mimi wo
fusaidemo

Kono mama de Sono mamadeiinoka (Warning...) Nejirete ikunda
Moshimo shitteiru no nara Hold my hands (Answer) Yeah, me wo tojita

Fushigi na yume wo miterunda
Chippoke de karappo na yuganda yokan ga tomaranai

Arienai koto bakari sa Mukai shika nai no sa

"Seihirei ni miete  Kono omoi wa hanpirei”

Wakaranai koto bakari sa Demo mitai mono ga aru

"Owarinaki sekai Kurikaesu play the game"

Doko e ikeruno Nozomeba itsudemo Zero kara hajimaru ripurei
Ichi ka bachi ka no fe-zu e Nido to modorenakutemo

Tsumari are mo kore mo subete (Warning...) Ozanari nanda

Itsu no ma ni ka nomi komareteta (Question) Kara no naka munashiku utsuru
Konna ni mo sugu soba ni iruno ni (Warning...) Mienai furi shitenda
Moshimo shiritakunai nara in your heart (Answer) No Matowaritsuku

Ate no nai mama tadayounda
Tegotae no nai aijou Yurasaburarete iru bokura wa

Kanashimi wo nugisutete Mukiaeba ii no sa

"Uso mo hontou mo Dochira demo nai kara"

Kudaranai koto bakari sa Demo shinjite itai

"Usureteku sekai  Maki modosu memory"

Nani gaaruno Sono doa wo akeyou Riaru to tsunagaru reset
Susumu beki ketsumatsu ni  Kotae wa mienakutemo

Nanimo tsugeru koto nai mama (Silence) Jikan dake wa
Futashika na mama sugite yuku Susume yo Sore demo

Itsumo aru hazu dakara Kawaranai mono ga
"Nakushita mono to  Umare yuku mono™

Kono sekai wa muzukashii koto bakari janai darou
"Kimi no kokoro ni  Ikidzuita endless



Kanashimi wo nugisutete Mukiaeba ii no sa

"Uso mo hontou mo  Dochira demo nai kara™

Kudaranai koto bakari sa Demo shinjite itai

"Usureteku sekai  Maki modosu memory™

Nani gaaruno Sono doa wo akeyou Riaru to tsunagaru reset
Susumu beki ketsumatsu ni Kotae wa mienakutemo
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Endless Game

Selalu terburu-buru, kau hampir hancur (peringatan...) saat ketika kau mendapat
kekerasan

Tak bisa tidur, hingga menyambut pagi di dalam kepalaku (ada pertanyaan)
walaupun menutup telinga, suara ini tetap terdengar

Pada tahap ini, apakah tidak masalah seperti ini? (peringatan...) segalanya
semakin menyimpang

Jika kau tahu jawabannya, genggamlah tanganku (ada jawaban) ya, kita menutup
mata

Ku bermimpi aneh
Perasaan kecil, kosong dan menyesatkan ini tidak bisa berhenti

Hanya hal mustahil yang ada, tapi tak ada pilihan selain maju

“Perasaan ini tampak seperti berbanding lurus, padahal berbanding terbalik”
Hanya hal yang tak ku mengerti yang ada namun ada sesuatu yang ingin ku lihat
“Dunia tanpa akhir ini akan kita mainkan terus menerus”

Kemana kau pergi? Kapanpun jika kau mau, kau bisa mengulang dari nol
Walau kau tak bisa kembali lagi menuju fase yang dipertaruhkan

Dengan kata lain, ini, itu dan sebagainya (peringatan) kau melakukannya dengan
ceroboh

Tanpa ku sadari, ku telah ditelan utuh (pertanyaan) tercermin dari cangkangku
dengan sia-sia

Walaupun kau sudah sedekat ini denganku (peringatan) ku berpura-pura tak
melihatmu

Jika kau tidak ingin tahu (jawabannya) tidak, maka berpegang teguhlah pada
hatimu

Berkelana tanpa tujuan
Kita terombang-ambing oleh kasih sayang tanpa tanggapan

Mari buang kesedihan dan kita saling berhadapan

“Ini bukan tentang kebohongan maupun kebenaran”

Walaupun ini tak berharga, namun ku ingin tetap percaya

“Kenanganku terputar kembali ketika dunia meredup”

Apa yang ada dibaliknya? Mari buka pintu itu, pemasangan ulang yang terhubung
dengan kenyataan
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Kita harus terus menuju kesimpulan walau kita tidak dapat melihat jawaban di
sana

Masih tak bisa memberitahu apa pun (diam) hanya waktu saja
Yang terus berlalu saat ku dalam keraguan, walau begitu teruslah maju

Karena akan selalu ada sesuatu yang tidak akan berubah
“Hal yang hilang dan sesuatu yang terlahir”

Tidak segalanya di dunia ini sulit, bukan?

“Di dalam hatimu, kau mendesah tanpa henti”

Mari buang kesedihan dan Kita saling berhadapan

“Ini bukan tentang kebohongan maupun kebenaran”

Walaupun ini tak berharga, namun ku ingin tetap percaya

“Kenanganku terputar kembali ketika dunia meredup”

Apa yang ada dibaliknya? Mari buka pintu itu, pemasangan ulang yang terhubung
dengan kenyataan

Kita harus terus menuju kesimpulan walau kita tidak dapat melihat jawaban di
sana



7. Sugar and Salt

| wanna feel your love MR & kT 5
ZOFN EZATLY

| wanna feel your love f8% L& 7=\ AT

HEoHCY  But you were mine

ERRENN oY a2l 5[%)

@;ﬁj@%ﬂjb Vi sugar and salt
TICHC B ¥ ZE <

#%oio’”%&ik

(One day)

LA RT AT TEL
BRIEAFIC T > T

RIA TN T CTEELE > TNL
7R L ANETEITNL

EHL D F ¢ L N 2B A TN

BIZbHTZnnrnbiEOHE  (Yeah)
Hix< FOEZDEMN (Yeah)
VOB AT E
—H WELIZDHE

(Baby)

BRI HT o T o LHINWE
ZF 50 THIWF

Ah #&ATWTFREIE SN T
HNHOHFZIKNT D

| wanna feel your love # %2 T%
BH0IE EDOLD?

| wanna feel your love JiE 9 &
AT Z 5 And you were mine

Love... Love... Lovin' you
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WO h L.

WO THEWIITS

il L TCWD 072> TEIZERT
EITER AL BANTD
FoH Tk a LS

RN RELS B0k ar LETLE
Baby, I love...

JEWT S 2

HTHET B HZREHRKNTND

| wanna feel your love "R Z 1T %
ZOF~ LT T7L?

| wanna feel your love fa& L& 720 ATE
oW Tt But you were mine

t, 5 —E Call me, call me

= 2720 Just tell me, tell me why

Z Call me, call me

v I3 S2EL 1 wanna feel your love... You're the one for me

| wanna feel your love # 2 T%
HH0IE EDOLD?

| wanna feel your love JiE 9 &

A CIEH 2% And you were mine
BOWHZEZR> X
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Sugar and Salt

I wanna feel your love  Fukinukeru
Sono shirabe Doko e yuku?

| wanna feel your love Dakishimetainda
Yume no naka demo  But you were mine

Me to me ga atta sono shunkan no

Fuyuukan wo omoidasu sugar and salt

Toki ni amaku Amaku Karaku Koso Hakanaku
Hakarau you ni sora mo yuudachi to

(One day)

Resutoran ni itte mata

Eigakan ni itte mata

Doraibu ni itte mata anata wo shitteiku
Kokoronashika futari mata niteiku
Muji no kyanbasu nijindeiku

Kata ni motarekakaru hidari no mimi  (Yeah)
Tsunagu te no furueru imi (Yeah)

Itsukara ka tagai ni iji

Ichinichi  Ima mo yogiru keshiki

(Baby)

Ore nanka yori mo zutto zutto hosoi te
Yawarakakute hosoi te

Ah, karandeita yubisaki hodoite
Omoide no naka wo oyoideru

| wanna feel your love Kogoeteru
Nukumori wa Dare no mono?

I wanna feel your love  Negau namida
Ukande wa kieru  And you were mine

Love... Love... Lovin' you

Itsumo...

Itsudemo ai ni iku

Nani shiteiru kana tte mata sora mite
Towaie Kotae monaku Mogaiteru
Mata detekita memeshisa
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Tada terekusaku Tada otoko no memeshisa deshita

Baby, I love...
Todoiteru?
Nuke dasezu Omoide wo imada oyoideiru

| wanna feel your love Fukinukeru
Sono shirabe Doko e yuku?

| wanna feel your love Dakishimetainda
Yume no naka demo But you were mine

Mou ichido Call me, call me

lenai Just tell me, tell me why

Saigo ni  Call me, call me

Kurikaesu kotoba wa | wanna feel your love

I wanna feel your love Kogoeteru
Nukumori wa Dare no mono?

| wanna feel your love  Negau namida
Ukande wa kieru  And you were mine
Kimi no asu wo negau yo

... You're the one for me
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Sugar and Salt

Ku ingin rasakan cintamu yang membanjiri diriku
Kemanakah melodi itu pergi?

Ku ingin rasakan cintamu, ku ingin memelukmu erat
Dalam mimpi ku tapi kau tetap milikku

Ku ingat saat mata kita bertemu

Rasanya seperti melayang, gula dan garam

Kadang-kadang manis, begitu manis lalu pahit dan itu sangat cepat berlalu
Seolah-olah telah diatur dari langit yang menurunkan hujan tiba-tiba

(Satu hari)

Pergi ke restoran lagi

Pergi ke bioskop lagi

Pergi jalan-jalan lagi, ku lebih banyak mengerti tentangmu
Dan lagi, kita menjadi mirip satu sama lain

Bagaikan kanvas polos yang disebarkan dengan warna

Ketika telinga kirimu bersandar di bahuku (Ya)

Tangan kita yang bergetar saling bergandengan penuh makna (Ya)
Sejak kapan kita berdua menjadi keras kepala

Suatu hari, pemandangan ini akan terlintas di benakku

(Sayang)

Tanganmu jauh lebih ramping dari tanganku
Tanganmu yang lembut dan kecil itu

Ah, mengurai jari-jari kita yang terhubung
Pikiranku hanyut dalam kenangan

Ku ingin rasakan cintamu, aku membeku

Kehangatan milik siapakah ini?

Ku ingin rasakan cintamu, air mata yang meneteskan harapan
Teringat dan kemudian terlupakan, dan kamu adalah milikku

Cinta... cinta... ku mencintaimu

Selalu...

Ku kan selalu menemui dirimu

Bertanya apa yang sedang kau lakukan, aku pun memandang langit lagi
Meskipun ku menjadi tidak sabar ketika tak mendapat jawaban darimu
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Sisi pengecut ku muncul lagi

Seorang lelaki dengan sisi pengecut memang memalukan, tapi inilah aku
Sayangku, cintaku...

Apa kau tahu?

Ku tidak bisa melepaskan diri, hingga kini diriku masih terhanyut dalam kenangan

Ku ingin rasakan cintamu yang membanjiri diriku
Kemanakah melodi itu pergi?

Ku ingin rasakan cintamu, ku ingin memelukmu erat
Dalam mimpi ku tapi kau tetap milikku

Sekali lagi, hubungi aku, hubungi aku sekali lagi

Ku tak bisa mengatakannya, tolong katakana saja, beri tahu aku alasannya
Untuk terakhir kalinya, hubungi aku, hubungi aku sekali lagi

Kata yang selalu ku ulangi adalah “Ku ingin rasakan cintamu... Kaulah satu-
satunya milikku”

Ku ingin rasakan cintamu, aku membeku

Kehangatan milik siapakah ini?

Ku ingin rasakan cintamu, air mata yang meneteskan harapan
Teringat dan kemudian terlupakan, dan kamu adalah milikku

Ku kan selalu doakan untuk masa depan mu



8. Rock Tonight

O RT % rock tonight  KE3k7-d & 4 Z % rock tonight, alright!

EUXBWE FEIZE S > T, Big wave!

BN U ! FR72 Y2 Understand

OEDNIHRN ATIIR-T2-oT HEROML bB<iInA L7
AN

FIEOBRIEDOZS 57> T HETIEEEN N
ENTMIHTHIEE->T ZZI2WAHDE
FLFEFRATLED?

ZIUFEBES BT D rock tonight KEkizox AZ% -5 & Unite
BUITTRSSHEL Makeitloud! 3 - EHEHTE Makeit...
Loud! Loud! Loud! Loud! =7 U 35+ Rock tonight, alright!

MR Ho72o>T SREE->T EXEDH TNTOHLWLAL RN ?

FEDELHPT DHEVmLNRND
BLEFTZEOIPL-T ZZIZNHDE
SHBEVELL D !

RN Z ZICHEZIE rocktonight L P FE D2 L& by Hok
Unite

IFEIE LAV Makeitloud! o &R U =— A% Makeit...

Loud! Loud! Loud! Loud! =77V 37 ¢ Rock tonight, alright!

No way! No fake! Always! Tonight!

LT 5 rock tonight K3k x 4 2% H oL Unite
A Z ZIZHEZIE rocktonight & EXFEH %2 bR ol
Unite

WSS EEE Make itloud! & - EHEETE Makeit...

Loud! Loud! Loud! Loud! =7 U 35 1 Rock tonight, alright!



Rock Tonight

Bokura ga koi suru rock tonight  Toki ga kita no sa  Ima koso rock tonight,

alright!

Kaze ga oikaze Nami ni nokkatte... Big wave!

Ikioi dake? Janai! Sore nari ni understand

Hitotsu ni nare Hade ni yattatte Kouinya no gotoshi Hima wa nain
janai?

Ai da no koi da no ittatte  Rikutsu de wa katarenu
Dou ni ka kou ni ka ganbatte Koko ni iru no sa
Onaji kimichi nandeshou?

Sore wa bokura ga koi suru rock tonight  Toki ga kitanosa Ima koso
Motto unite

Hajiketobu kotoba wo make it loud! Motto kikasete yo Make it...
Loud! Loud! Loud! Loud! Everybody, rock tonight, alright!

Nani ga attatte Ima ga saikou tte letara Sore de iin janai?

Mawari mawaru naka de Yurari yurarenagara
Kimi to boku wa sou yatte Koko ni iru no sa
Koyoi mo odorimashou!

Kiseki ga koko ni tsudoeba rock tonight Todomaru koto wo shiranai
Motto unite

Hotobashiru omoi ga make it loud! Motto boryu-mu wo make it...
Loud! Loud! Loud! Loud! Everybody, rock tonight, alright!

No way! No fake! Always! Tonight!

Bokura ga koi suru rock tonight Toki ga kitanosa Imakoso Motto
unite

Kiseki ga koko ni tsudoeba rock tonight Todomaru koto wo shiranai
Motto unite

Hotobashiru omoi ga make it loud! Motto boryu-mu wo make it...
Loud! Loud! Loud! Loud! Everybody, rock tonight, alright!
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Rock Tonight

Ayo kita rock tonight yang kita suka, saat ini, sekaranglah saatnya rock tonight,
oke!

Angin bertiup kencang, ayo kita menaiki ombak... Ombak besar!

Hanya mengandalkan semangat? Tidak! Kami paham dengan cara kami sendiri
Kita menjadi satu, meskipun kita mencolok, hidup sangat singkat, tapi kita tidak
punya waktu luang, kan?

Bahkan jika kau bilang “Ini kasih sayang” atau “Ini cinta”, tapi kau tak bisa
jelaskan

Kita disini entah bagaimana lakukan saja yang terbaik

Kita merasakan hal yang sama, bukan?

Disinilah rock tonight yang kita suka, sekarang saatnya untuk bersatu
Kata-kata yang kita teriakkan, buatlah lebih keras! Ayo perdengarkan lagi, buatlah
Lebih keras! Keras! Keras! Keras! Ayo semuanya rock tonight, Oke!

Apapun yang terjadi, jika kita anggap ini luar biasa, itu semua sudah cukup,kan?

Berputar-putar, kita menari bersama perlahan
Itulah alasan kau dan aku bisa disini sekarang
Mari menari malam ini juga!

Jika kita mengumpulkan keajaiban disini, kita dapat rock tonight, kita tidak tahu
bagaimana untuk tetap diam, mari semuanya kita bersatu lagi

Dengan perasaan yang membuncah ini, ayo buat makin keras! Maksimalkan
volume ayo jadikan

Lebih keras! Keras! Keras! Keras! Ayo semuanya rock tonight, Oke!

Tidak ada! Tidak ada kepalsuan! Selalu! Malam ini!

Ayo kita rock tonight yang kita suka, saat ini, sekarang saatnya kita untuk bersatu
Jika kita mengumpulkan keajaiban disini, kita dapat rock tonight, kita tidak tahu
bagaimana untuk tetap diam, mari semuanya kita bersatu lagi

Kata-kata yang kita teriakkan, buatlah lebih keras! Ayo perdengarkan lagi, buatlah
Lebih keras! Keras! Keras! Keras! Ayo semuanya rock tonight, Oke!
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9. Calling

One day... Now and forever...
"This is a last hope"

For my life For your life 4 Z4Hie A 77
Inmyworld A% 417z  Take your time
Inmy life %A ZZCTEENZ

RLUTHAZRY LIRS #ICED ok o7k
TNREZZZET #ERLTOREEAR
ZDRES>TToLEo1E59

Sotimetogo &z 451 A& TETD
One way, no doubt # DKFIZ  FHEIFAEEN TP

WAL 3 £ F LT It's a moment of my life
bbb nAT L T%  Wecan believe
HEONE W Soneverend 25 ¥afiy

BIZ T ->T Bab T BLIEZED

<A LOED BEOHFT BRZTHND
EF¥ M7= T RFEo-EmAE
HL T WOFEoTEIEAH?

Don'tgiveitup! H23Zx->& Go! HH XV
Believe in yourself Ai3H o LN ED7ENG

Nl lEAET TP IEITTEA S  It'samoment of my life
FHTALMANESTEH  We can believe

EH5LTH Soneverend KUIZRE%

RERODDD fENTR EOAEM OBV T

HZADMEZ HIZ Myworld FZ2HiEd  Oh...



WAL 3 £ % LT It's a moment of my life
BbhbER WA {EUT5H  Wecan believe

HEOE W Soneverend ZE 5 ¥afin
Bl Z N2> T BEHmS ST

Kz D
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Calling

One day... Now and forever...
"This is a last hope"

For my life  For your life  Ima wo tsukamunda
Inmyworld Umareta Take your time
In my life  Ima wo susumunda Koko de umareta

Kesshite kienai  Kokoro fukaku Shizuka ni furu  Ame no you na
Sore ga boku wo koko made Tsurete kitanda
Kono saki datte zutto sou darou

Sotimetogo Kotaewa "ima" Subete kakeru
One way, no doubt  Sono toki ni  Kibou ni umarete yuku

Afuredasu mama Kokoro de sakebe It's a moment of my life
Owarasenainda Shinjiteru We can believe

Dare hitori  So never end Kawaranu inochi

Tatoe kasuka na hikari datte Me wo sarasazu Ima wo tsukame

Tsuyoku omou  Kokoro hitotsu  Kimi no naka de Moeteru kara
Yamanu Ame ni utarete Kimatta unmei wo
Kowashiteku Itsudatte sou darou?

Don't give itup! Kimi gakitto Go! Omou yori mo
Believe in yourself Hito wa motto tsuyoi mono dakara

Dakara tada ikite yuku dake darou It's a moment of my life
Detarame to hito ga warattemo We can believe
Doushitemo So never end Taisetsu na kimi wo
Nakusenai kara Tashika na Sono inochi no kodou daite

Garasu no mukou ni My world Te wo nobasu Oh...

Afuredasu mama Kokoro de sakebe It's a moment of my life
Owarasenainda Shinjiteru We can believe

Dare hitori  So never end Kawaranu inochi

Tatoe kasuka na hikari datte Me wo sarasazu Ima wo tsukame
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Calling
Suatu hari nanti... Sekarang dan selamanya...
Ini adalah harapan terakhir

Demi hidupku demi hidupmu manfaatkan momen ini
Lahir di duniaku dan raihlah waktumu
Dalam hidupku majulah sekarang, kita yang terlahir disini

Tidak pernah hilang, selalu di dalam hatimu, seperti hujan yang turun dengan
tenang

Itulah yang membawaku sampai sejauh ini

Dan inilah cara saya untuk terus maju mulai dari sekarang,kan?

Saatnya untuk pergi, jawabannya adalah mempertaruhkan semuanya pada
“sekarang”
Satu jalan, tanpa keraguan, saat inilah harapan akan terlahir

Sementara perasaanku meluap, ku menjerit dengan hatiku, ini adalah momen
hidupku

Ku tidak akan membiarkannya berakhir, percaya, kita bisa percaya

Tidak ada seorangpun yang hidupnya tetap sama, tidak akan pernah berakhir
Bahkan jika ada secercah cahaya samar-samar, jangan alihkan pandangan, dan
raihlah sekarang

Karena di dalam dirimu, di dalam hatimu yang terbakar dengan penuh semangat
Dipukuli oleh hujan yang tak kunjung reda, kau menghancurkan nasib yang telah
ditentukan untukmu

Tapi kamu memang selalu seperti itu, bukan?

Jangan menyerah! Pergi! Lebih dari apapun

Percayalah pada dirimu, manusia itu lebih kuat dari yang dia kira

Jadi kita hanya perlu untuk tetap hidup, kan? Inilah momen kehidupanku
Bahkan ketika orang lain menertawakanmu dan mengejekmu, kita masih saling
percaya

Tak peduli apapun kau begitu penting bagiku, tak akan pernah berakhir

Ku tak akan melepasmu, ku kan selalu berpegangan pada detak jantungmu tuk
membuktikan bahwa kau hidup

Ku ulurkan tanganku pada dunia di balik cermin
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Sementara perasaanku meluap, ku menjerit dengan hatiku, ini adalah momen
hidupku

Ku tidak akan membiarkannya berakhir, percaya, kita bisa percaya

Tidak ada seorangpun yang hidupnya tetap sama, tidak akan pernah berakhir
Bahkan jika ada secercah cahaya samar-samar, jangan alihkan pandangan, dan
raihlah sekarang
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